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(Cnlumbris intcrintes,

Eli las l6bregas noches de invierno la» ralles ilr San Po-
tershurgoson poco transitadas, y durante el frié rigoroso
puede decirse que estan absolutamente desiertas, en espe-
cial lasmaa apartadas delcentro dc la pablaclon ; apenas se
vé alguu trineo deslizarse rapidamente y desaparecer eu la
oscuridad. Cuicamente en las esquinas de las boca-calles,
debajo de un farol envuelto en un circulo de densa niebla

que escurre !'a humedad, el boutochuik .1) hace su solitaria

Aizrnle de polieij arroailo con wuiie lirja nlaliarda. esli de
renlinrls y liiriled la parle de «fuera de una aarita o rasilla dr
madera llamada ¢cuvlliu; denlro dr isla hav otro» da» de preveiicidii
a-peraudosu turro para entrar de farrinn,
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ccntioela, echando de cuarto en cuarto ik hora el falidico
cquién vive?

Nosotros vamos & trasladarnos al cuartel de Wladimir:
no lejos de la iglesia de ese nombre #e encuentra una larga
y solitaria calle que hace poco tiempo la formaban casas
viejas ae madera,cuya construccion remontaba liadla la fun-
dacién del mismo San Petersburgo, pero que en el dia esta
embellecida con grandes paliicios de ladrillo, y adornadas
sus fachadas con halconesy miradores & estilo de Venena,
que le da cierto aire de suntuosidad y coqueteria. No obs-
tante, conforme va internandose en la calle comienzan &
pre.sentarse de nuevo los velusloa edificios, de poca eleva-
cion V cercados con iin jardioillo en el que crecen abedu-
les llorom-s cuyas flexibles ramos juguetean v azotan el

tejado; nos bailamos en ireule de una de estas casas; |,i
claridad y resplandor que sale por sus ventaras auuiician
que se ha celebrado alguna funcién. Es la morada del gene-
ral B. DespuCB del

sarao de confianza al

.arbol de Navidad ha celebrado un

que, sin embargo, no ha asisti,Ju
aquel, porque en calidad de ayuduiite dc campo del empe-
rador debia aquella noche presentarse en
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convidados se han ido retirando poco & poco y do tarde, y

ya el Gltimo carruage ha hecho crugir la conjelada nieve.
— Puesto quo estan todavia en pie sus habitantes, entre-
mos dentro de! palacio.

Hé aqui un precioso gabioetito en gl que vela uaajdven,
sepultada , por decirlo ssi, en los almohadones de una eléas-
tica y hooda butaca, que se apoya cdutra ua compacto mon-
ton do flores exdticas do esquisitoaroma. Esla amuebladoy
adoroado con la proruslon de liijo quo los ricos moscovitas
gustan desplegar cn el interior de sus habitaciones, aun &
riesgo algunas veces de perjudicar

lo que exigp el buen

gusto. Estan ya apagadas las buglas de la chimenea ; pero
del techo esla pendiente una lampara de alabastro que es-
parce por la sala una dulce claridad que ilumina los objetos
de un modo indeciso y eocaniador.

l.a eocantadora joven cuenta apenas diezy siete afios;
esrubia, pero de ese rubio intenso que da realce & la fiso-
nomia, y dulcificAndola la d& cierta espresion particular. Su
abundante y sedosa cabellera denota una plenilud de vida
que hechiza la vista; sus cejas admirablemente arqueadas,
sus ojos de un brillo y viveza singular, su boca un paco
grande, empero de uoa frescura maravillosay que deja ver
por momentos una doble fila de menudos dientes blaucos j
ncorados como los de la ardilla; este conjunto forma una fi-
sonomia lleua de animacién, de gracia 'y de chocante tra-
vesiira-

Una morena camarista en actitud sumisa estd en piede-
Innto lie ella: tiene ésta fija la vista en un pequefio reloj de
oro esmaltado, orleado de perlas finas, pendiepte de su cin-
tura con una rica cadena del mismo metal.
— Maria Pawlowiia iMarSa, hija de Pablo), dijo la donce-
Ila.todo esta preparado, y la nodriza pregunta si puede
venir.

— Vé & decirla que la estoy oguordando, querida Acolina;
es bien estrafio, afiadié poco después ruborizandose: el co-
r.izon me Igjo como si fuese & hacer alguna cosa mala.

~ ¥

En

sin embargo, no hay nada quo no sea muy inocente.
la aldea de donde be venido & serviros no hay una
sola joven que no consulte el plomo derretido la vispera de
Navidad, y quo no procure saber después el nombre de su
prometido... ver después en el espejo misterioso este mismo
prometido.

—¢Y ta, Acollos, has visto al tuyo?

— Yo. Maria Pawlowna, me he contentado cou saber su

nombre: se llama Fedor, se ha visto en el plomo derretido
que era debtchik [lacayo militar), de elevada estatura y
moreno.

— Pero este os el retrato de Fedor, el denlchik de mi pa-
dre, observé la hija del general.

La doncella se sonrojé, y para disimular su confusién
pregunté & su sefiora si podia ir & llamar & la nodriza.

— Ve, mi Acolinita, vé.

Al cabo de algunos mioutos se presentaba la nodriza en
trage naciooal, apretada la cabeza con un estrecho pafiuelo
de seda, el casaquin ribeteado con pieles blancas y la saya
de pafio encarnado.— Las criadas de la joven, tan curiosas
como su sefiora, seguiand la nodriza.~'na de ellas traia una
vasija de agua tria eo la que debia echarse cl metal fundi-
do.— Se hizo la Operacién: el plomo liquidado en un brasero
encendido fué precipitado dentro dei agua recbinanle, y

volviendo & su estado Sélido presentd las formas mas estra-
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fias, mas varias, y si decirse puede, las mas imposibles. La
nodriza sac6 de la vasija U masa metalica asi desfigurada, y
se puso & esplicar sos diferentes configuraciones y acciden-
tes, y después de observados con un aire de conviccién 6
inaudita gravedad y aplomo, refiri6 una larga historia do
afecto quela jéoven escuchaba conmovida ysobresaltada.

Entretanto la manecilla de la péndola iba & sefialar la
media noche. Acolina so precipité lucra del gabinete, atra-
ves6 corriendo las demas salas, bajé volando la escalera y
en un momento so hallé en la puerta principal que ilumina-
ba un faro!, la callo estaba desierta y silerfciosa: apenas se
oia & lo lejos el rudlo de algim carruage omoi liguado por la
nieve. La jéven duncella fija la vista eu la profundidad del
espacio prestaba atento oido coo la mnyor ansiedad; de re-
pente su rostro centellea de gozo; acaba de oir el trote de
un caballo que se aproximaba rapidamente; era un trineo
en el que se veia un oficial, cuyo casco con &guila de oro
deslumbréd muy pronto la vista'de Acolina; ésta se habia
puesto en medio de la calle & riesgo de ser atropellada
por el trineo. Afortunadamente el conductor la habia per-
cibido y contuvo la marcha del caballo.

— ¢(El nombre de vuestro amo? grité la camarera.

—¢(Dmitri, respondié el cochero sin mostrarse admirado,
y aflojando las riendas al caballo, continué su rapida mar-
cha.Lajéoven subié muy alegre y fué & ponerse al
su sefiora.

lado de

—Dmitri, csrlamé a! entrar en cl gabinete.
Maria se ruborizé al oir este nombre... *

— ¢Dmitri? balbuceé...

— Si, Maria Pawlowna. un hermoso oficial en un sober-
bio trineo lirado por un arrogante caballo.—Dmitri, me ha
dicho su cochero. * -

— tuh! nombre eqfaotador, elijo la hija del general dando
una palmada coo sus hermosas manos..

— ;Holal dijo la nodriza, ese es el joven rubio, arrogante
y agraciado que hemos visto eu el plomo... y que vais a ver,
hija mia, en el espejo de Navidad; vamos, es la hora fija,
lodo esta listo, Maria Pawlowna.

— Animo, y vuestro prometido se os aparecera tal
yo acabo de deciros.

como

— ;0hl ahora tengo miedo, dijo lajoven arrimandose & su
nodriza.

— ¢Miedo de ver ia figura de vuestro prometido en im
espeju? Vamos, habéis perdido el juicio; ;puede temerse ver
eslas cosas?— Yo tenia un afio menos que vos cuaudo vi &
mi pobrowW asili-Ocipouvilch tBasilio hijo de José) y os ase-
guro que DO tuve cl menor tenor.

Estas palabras calmaron un poco Ala hija del general.

— Vamos,nodriza, dijo ésta, yo procuraré no tener mie-
do, vedme pronta.

— Apartaos vosotras, afiadi6é la nodriza dii igiéodose & las
criadas, se os llamara cuando se os oecesile.

El aposentu de Maria estaba colgada do blanco y oroue-
blado coa rica y elegante sencillez.

En esta salita virginal babia puesta una pequefia mesa
cuadrada cubierta con uu mantel piquisimo, con dos cubier-
tos como Sl hubiesen de venir dos convidados & sentarse &
ella. Dos antorchas de blanquisima cera iluminaban & esta
misteriosa mesa, y entre las dos eslaba colocado un espeji-
to de locador con marco de plata: en éste era doivle debia

aparecerse la imagen evocada del prometido de lajovenclta.
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Luego que éste se eiiconird sola en el .silencioso aposen-
to, cuya puerla habia cerrado la nodriza al retirarse, y lue-
go que vi6 aquella mesa, aquellos dos cubiertos, las dos bu-
jias y aquel misterioso espejo, se apoder6é de su &nimo un
terror irresistible y quiso huir; pero fl.igiiearon sus rodi-
Ilas, le follaron las fuerzas y sayo casi sin sentido sobre una
silla.

Bennimnda algin tanto, pased *ii azorada vista en torno
suyo, volvidla después hacia !'a mesa fiiilndols en, el temido
espejo; pero solo vié su hechicero rostro reflejado en el
cristal, y sin embargo se estremeci6 todavia. En este mo-
mento se dejé oir el ruido de un carruage que entraba en
e! patio de la casa, y este movimiento reanimé ol valor de
la jovea, que se sonrio mofandose de su temor.

De repente se pone en pie como impulsada por un mo-
vimiento eléctrico, sus pupilas se dilatan de un modo es-
pantoso, y un temblor doloroso agila todos sus miembros:
en el fondo del espejo fatidico, acababa de presentarse & su
vista una figura humana que no era la suva. Por de pronto
no pudo formar una exacta idea de lo que veia, roas luego,
la aparicién se deline6 completamente; no hahia la menor
duda: lo que se reflejaba en el fondo del espejo era el sem-
blaete de un militar...; no vié nada mas. porque dando un
grito de horror cayé desmayada sobre la alfombra...

El general B. se precipita hacia su hija, la levanta ,y le
hace respirar sales. {I5 querido sorprenderte anunciandole
una noticia que te agradara, he entrado callandito y de pun-
titas... ;comprendes ahora?

—¢Y qué noticia es esa? preguntd la curiosa.

— S. M. te ha nombrado dama de honor de la emperatriz.

La joven di6 saltos de alegria.

Dejemos ahora las fiestas de Navidad,y henos ya en
de laEpifania, que es pitfameote religiosa, v célebre en Ru-
sia por la pablica y solemne bendicién de las aguas. So-
bre los hielos del Newa, frente al palacio imperial, se ha
construido una elegante capilla, abierta & los cuatro vien-
tos; & las diez de la mafana llega procesionalmenle el alto
clero, el emperador rodeado de sus grandes dignatarios, la
emperatriz con sus damas de honor, toda la térle con el
cuerpo diploméatico asisten & esta ceremonia que no dur.n
menos de dos horas, y con arreglo & la mas rigurosa etique-
ta, todos estan sin sus pellizas; apresurémonos & afadir que
este despojo no se verifica, sin haber tomado antes las mas
prudentes precauciones, para precaverse de las fluxiones
de pecho que pueden sobrevenir. Aqui puede advertirse
que larigidez del clima ruso, se une perfectamente en San
Petersburgo, coo los habitos de la vida y costumbres de sus
habitantes: esto se inferirdA mas todavia de los cuadros que
oos resta por bosquejar.

Hemos visto poco antes un veloz trinw pasar & media
noche la vispera de Navidad, por delante oe la casa de! ge-
neral B,y la camarera de su hija Maria parada eo medio
do la calle.pregunlar alcocheroel nombre desu amo; luego
un instante después & la hermosa Mario Pawlowna rubori-
zarse subitamente al oir el nombre de Dmitri. Es que este
nombre le recordaba & cierto joven caballero guardia que
en los bailes nunca dejaba de escogerla por pareja suya en
la mazurka.

Ahoratien, en Busia esla especie de elecciones cuaudo
so repiten son siempre muy sigoificativ]s, y eslo es lo-que
no ignoraba la jovencila: sabia ademas que su padre tenia
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en mucha estima & este bizarro oficial, al que ella como hi-
ja bien educada no podia menos de dedicarle un pensa-
miento, al menosde amistad. Desde la vispera de Navidad
este pensamiento se ha hecho mas intenso en e! pocho de
M.vria Pawlowna, jpero con cuanta turbacién y desasosiego
hubiese ido acompafiado, si la nifia hubiese sabido que el
nombre anunciado por la camarero no era otro que su acos-
lumbrada pareja de mazurka, el jéven y brillante conde
Bastaiff, teniente de los caballeros guardias del luy~»
Me

Dmilri

josisimo regimiento de la emperatriz.
Nosotros vamos ahora A Introducirnos sin mas ceremo Jg

nia en el gabinete del conde Dmitri. Ocupado enteramente”

su corazén y pensamiento con la imagen de la bella Maria B;\

se alinda como do costumbre en la mafiana de una revista

de invierno; media hora le basta para estar corriente. Y'ed-

lo ya vestido con su estrecho pantalén de artte-blacco como

el armifio, resaltando mas y mas sobre el negro de sus

charoladas botas que suben hasta un tercio del muslo: con

su blanca casaquilla de pafio finisimo, cuyos faldones tocan

apenas .sus caderas, y se ocultan bajo una ancha coraza de

cubierta su cabeza con un casco del mismo

oro brufiido,
metal, coronado con un &aguila de dos cabezas estendidas
el6salas. Esta apostura guerrera dacierto caracter caballeres-
co da fantastica y juvenil bizarria do un efecto sorpren-
dente, Fuma de prisa una larga pipa turca, bebe una laza
de café, y después su ayuda de cAmara le presenta el sa-
ble, en seguida los guantes, mienfras que un dentchik tiene
prevenida la capa forrada de castor para ponérsela sobre
los hombros.

Un trineo espera & la puerta del palacio al
guardia: el caballo pififa-de impaciencia, y el cochero con
sienta

caballero

los brazos estendidos adelanto le hace que las
riendas.

Apenas el joven se ha acomodado en el asiento-de su
reducido vehiculo cuyo alero de piel de oso esla echado
atras, cuando el caballo parte ccn la velocidad del rayo: el
palafrenero se habia adelantado llevapdo del diestro el ca-
ballo de montar: lanoche habia sido borrascosa: el viento
Norte levaiifamlo y arremolinando la nieve la babia amon-
tonado caprichosamente y daba un aspecto estrafioy deso-
lador &4 la inmensa plaza del Almirantazgo. Un gran fuego
ardia en el fogon circular que estd delante de la fachada
occidental del palacio de invierno. Muchos cocheros estaban
reunidos mientras que sus trineos colocados en linea esta-
ban parados a algunos pases mas atras, habiendo tenido
antes cuidado de cubrir con una ancha manta de lana los
caballos que desmenuzabanla nieve con sus cascos. Entre
esta parte del palacioy el baluarte dcl Almirantazgo se ha
arreglado un espacio cuadrilongo, y una cuerda sostenida
con barritas do hierro clavadas en tierra, mide la estension
délos costados. Esta esplanada, que en otra parte que no
sea Sau Petersburgo, podria considerarse como muv gran-
de, escl sitio destinado para
particulares, que se complace en pasar el emperador du-

rante el invierno, 6 bien presenciarlas desde el halcén que

las revistas, por decirlo asi

domina la plaza.

En aquel dia se hallaba reunido en medio do la espla-
nada el estado mayor imperial, y el bizarro regimiento de
los caballeros guardias ocupaba los flancos, y las mimi-
cas estaban colocadas en parage donde no pudiesen estor-

bar los movimientos y maniobras de la tropa.
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Los generales aguardaban la venida del emperador 6 Estos toscos Y endurecidos guerreros eon bigotes medio

- . R . encanecidos, envueltos eu sua capolones forrados de pie-
dcl graii duque Miguel, porque aun no se sabia eual de los y p p

- P . . . les estaban conversaudo con la mayor fiema bajo la accioo
lioi vendria & pasar U tesisla y presenciar las evoluciones.

de'un frio de 2i bajo cero, con la misma indiferencia rjae Por su parle, el joven leoicnle estaba en eonversaeion

o . . nulgun ficiale. rdan I moment montara *
ii sus pies descansasen sobre las mullidas alfombras de *u» conulgunos oficiale.» aguardando e omento de ontara

cab,ill<>: solo 10i soldados monlados cn lo# snvos y formados
templados salones.
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en linea permanecian inméviles como estituas. En cslc rau-
menlo un ayuda de campo vino & prevenir al gefe do es-
tado mavor que el emperador no asisliria & la parada, pero
que lo susliluiria cl gran duque.

Todavia no habla pasado un cuarto de hora, cuando otro
ayudante ving galopando para anunciarla llegada del prin-
cipe: fumediaiamente se dié la 6rden de montar & caballo,
y cn un minuto generales y oficiales ocupabao sus puestos
respectivos.

Luego que el
ra del castillo,

gran duque Miguel desembocé cn la pia-
sali6 4 sm encuentro el estado mayor cor-
riendo & galope, y ia musica del regimiento tocé una mar-
clw estrepitosa y guerrera, dcl maestro de capilla Antonio
Doenfeldt, uno de los mas habiles compositores militares de

Rusia.

Piirspec’'lva lie N.wskj (pipnas preceitenlo).

Principiaronlas evoluciones, que fueron brillaiites como
siempre: aquellos arrogantes caballos, que el que menos
ha costado doce mil reales, negros como el ébano, humean-
tes, abiertas las narices, y la espuma helada en canelones
pendiente del bocado delfreno, obedecian 4la mano desus
ginetescof unaregularidad, una precisién y uoiformidad de
movimienlos que los viejos generales del estado mayor im-
perial quedabao maravillados. De repente, en el momeoto
en que un escuadrén se destacaba de la linea de batalla pa-
ra ir & gran galope & colocarse en otro punto, un caballo, a
quien no pudo llegar & contener toda la destreza de su due-
fio, sali6 de las filas, y en su desbocada carrera estuvo eo
poco que no se arrojase sobre el gran duque, que gracias é
una precipitada media vuelta evité el choque.

197

Sin embargo . el caballero logré dominar al bruto dando
saltos y cubierto de e.spuma. Era este un sbberbio caballo
padre sacado hacia poco de las yeguacerias del conde Orloff,
y sin disputa el mas hermoso de todo el regimientu. El ojo
penetrante del hermano del emperador cooocié desde luego
al malhadado caballero: era el conde Dmilri: se despach¢

inmediatamente & un ayudante de campo : el joven teniente
salié de las filas v se presentd al gran duque.

— Conde Dmiitri. le Jijo con tono severo su alteza impe-
rial, ;en qué eslabals pensando para dejuros avasallar de
tal modo por vuestro caballo, vos que sois uno de los me-
jores ginetes de laguardia?... esta torpeza merece veinte y
cuatro horas de arresto.

— Monsefior, contesté cl jéven ruborizado, juro aY. A. I
que el frié solo esla causa de esta desgracia; mi caballo es
de

venido.

una esquiaito sensibilidad, y me ha cogido despre-

— Este es un agravio que le hacéis, y sin duda teneis otra
disculpa que dar. ;Me habéis oido? Veinte y cuatro horas de
arresto en vuestro palacio, marchad.

No habia réplica; Dmilri conocia bien laordenanza; vol-
vié, pues, & su puesto silenciosamente, mas no sin un des-
pecho violento.

Era, cn efecto .uno de los mejores ginetes de la guardia:
pero el recuerdo de Maria Pawlowna habla absorbido de tal
modo sus sentidos, que por un momento habia abandonado
las riendas do su caballo, que demasiado sensible como lia-
bia dicho al gran duque, y espoleado por un golpe de nieve
violento, lo habia arrebatado repentinamente.

Viendo el rigor de la temperatura el gran duque, mandé
abreviar las maniobras: los generales estaban colocados &
su alrededor, y el regimiento, con su gefe & la cabeza (1),
desfilé por delante del hermano del soberano. A medida que
se presentaba cnda pelotén;—Gracias, hermanos mios, les
gritaba el gran duque.— Dichosos nosotros de poder conten-
tar AY. A.l.. respondian en coro los soldados con una rapi-
da melopea (declamacién en mpsica de losaotiguos), cuyo
entonacién nos seria imposible describir.

Después del desfile, los oficiales abandonaron los caba-
llos & sus dentVios y montaron en sus trineos. Lo mismo
hicieron todos los miembros del estado mayor: Gnicamente
el graiKduque marché en coche.

En cuanto al conde Dmitri, al dia siguiente de su arrestd-
se presentd & esle Gltimo, &4 quien declardé la verdadera
causa de su desgracia de la vispera, y le pidié permiso para
casarse coo Maria Pawlowna.

— Mas & mi me parece, le dijo riéndose su alteza impe-
rial , que en este negocio mi permiso debe serel Gltimo.

—Por eso mismo, monsefior, es por lo que tengo el honor
de demandaroslo.

Iv.

Elramai»l.—l.aidaia ilel Almiranuigu.— Au/cfcriil.—M onlaiai ru—
Bas.—Trini'Os.—Juegos uc fuciza.— YlInnlafias auizas.—Ucseolaca

Ue sainete.

Vednos acluslmenle préximos al carnaval, & estrepi-

tosa semana, porque en Rusia dura nada menos el periodo.
(r I'n

general <le diiisioo manda siempre al regiaiirnlo de la

guardia.
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de esla diversion popular ocho dias, lu meaos ui mas, los
oclio diasque preceden é la cuaresma.

nciaremos & un lado las reuniones mundanas, los bailes
de mascara , los diasde chacota, como se dice en San Pe-
icrsburgo, todas laa fiestas,que escepto algunos pormeno-
las de Madrid, Italia 6 de Vie-

na. Preferiremos detenernos en la semana del carnaval po-

res recuerdan en su conjunto

pular para presenciarlos regocijos mas especialmente mos-
covitas: son mas moderados, como vamos & ver, mas no por
eso dejan de ser menos vivos y apasionado».

Desde luego detengdmonos en la pieza dol Almirantazgo:
se han apoderado de ella -losarquitectos: se loman medidas,
se delinean pianos , se trazan los contornos de una ciudad
vn pequefio. Muy pronto se amoiilonan los materiales; lle-
gan ibs carpinteros que sin demora emprenden la obra; es-
tos hombres armados con una sola hacha,., este maravilloso
instrumento que puesto en manos del artesano ruso labran
la madera de cien maneras, la escuadran, lu asierran, la
agujereRn, la pulimentan y la someten & todas las exigen-
e.ias de la carpinteria. Siu tardanza se eleva el armazén de
la casa, enseguida se pone el tejado j siguen despucs ias
paredes, que es lo mas facil, porque solo se trote de clavar
las tablas. Estas casas, como se vé, son unas barracas; pero
presentan en su construccién los mas variados estilos de
arquitectura ; esta ostenta las ogivas y ornatos de la edad
media: aquella ha tomado el corte de los monumentos bi-
zantinos; la de mas allad esla entreverada con todos los ca-
prichos y fantasias chinescas ; elgini a hay que ha pedido
sus modelos & ta arquitectura del renacimiento, y también
las hay mas sencillas q;ie se contentan con imitar lasgran-
jasy cortijos de i.a Brio 6 la Champafia. Todas estas bar-
racas, cualquiera que sea su forma ycaréacter, tienen su bal-
con para lafarsa burlesca del payaso 6 arlequin; porque esla
estrafia ciudad Improvisada y construida en el corlo tiempo
de algunos dias. en medio do una plaza publica, redne muy
pronto dentro de su recinto & todos los saltimbanquis, ju-
gadoresde manos, los que eissefi.an fieras... jqué sé yol lo-
dos los clowos v charlatanes del imperio que acuden alli
para ejercer .suindustria, escitando la curiosidad del pue-
blo que se aumente con el continuo ruido del tamboril y los
que tragan estopas encendidas.

Delantede estas barracas se elevan las montafias de hielo:
consisten estas en dos como tnrres colocadas una enfrente

de la otra & la dislnncia de doscientas & trescientas toesa»,

terminadas por un terrado cubierto, de donde parle un
plano iuclinado un poco elevado héacia el medio, el cnal en-
contrando el piso formado por un &angulo de cuarenta y
cinco grados, continta marchando borizontalmenle hasta el
término del espacio que separa las dos torres. Asi, son dos
sendas que se cruzan faldedndose paralelamente pora ir en
sentido contrario al pie de la montana opuesta. E.stas sen-
das 6 caminos estan formadas con losas de hielo cortadas
eo el mismo Ncwa,perfectamente unidas eotre si,en estre-
mo llanas.

En cl espacio que media entre estas montafias y las
barracas se han elevado ios columpios de (oda clase, me-
cedores, #rros que dan vueltas como los molinos de vien-
nada
ludi-

versiony placer nacional, los rusos lo aman hasta el freoesi:

to, corridas de sortija, Irioeos, vagones, navecillas...

falta absolutamente & la coleccién: el columpio es

estar bien sentado en un carrito suspendido, y durante las
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evoluciones aereas cascar avellanas, cantando al mismo
tiempo las tonadas de su aldea, es para ellos uno de les mas
supremos placeres y los mas sofiados... se entiende despucs
del de las montafias-de hielo.

Ilu terminado la semana délos preparativos: llega el
domingo, que es cl primer dia de carnaval, & medio dia
estan abiertos los kalchfUs (1); mil banderolas, flamulas y
gallardetes ondean por cl aire ostentando sus caprichosos
colores: las orquestas de las barracas comienzan sus sinfo-
nias, que algunas son muy buenas: los vendedores de golo-
sinas eslan en sus puestos: unos venden avellanas y pan
de especia; otros hacen Miniers, especie de soplillos recios
y pesados & los que so acomodan & las mil maravillas los
estémagos rusos,: é.sle, como el proveedor de (loslinoi-dvor
ofrecedlos aficiouodos plotos mas variados. Después vie-
sin el que nunca habria fiesta

nen los que preparan el té,

publica en Busia que f-jeso completa, como en Paris sin
vendedores de cocos.

$e han inaugurado las montafias de hielo: ved aqui los
moujiVs cubiertos por ensima de sus calientes vestidos,
con el ancho caftqp 6 tunica azul, cefiida con un cinturén en-
carnado, y su cdbeza adornada con el casquete de pafio, 6
birrete puntiagudo, que se adelantan llevando un pequefio
trineo debajo del brazo, y suben la ancha escalera practica-
da & espalda de la montafia, La construccién de estos trineos
que pueden tener de cincuenta & sesenta céntimos de largo,
es eo estremo sencilla: consiste en uua pequefia tablita
asegurada sobre diis patines de acero. Este ligero vehiculo
se coloca sobre el borde del terrazo: suduefio loma asiento
después de haber levantado cuidadosamente su ancho ro-
page: estiende hacia adelante las piernas, inclina un poco
el cuerpo quo se vuelve bruscamente hacia atras en el mo-
mento que empuja el trineo por lacuesta de hielo. L.i sen-
sacién que se espcrimentn eu este momento es inesplica-
ble, (alta subitamente la respiracién y se siente cierta opre-
deliciosa. Sin embargo,

sion estrafia y el trineo sigue

lanzada como una flecha, lleg.i al plano horizontal, cruza
con lavelocidad del rayo los trineos que llegan de la opues-
ta montafa, al pie de la cual va &4 terminar muy pronto su
quimérica carrera.

No vaya & creerse por eso que estos carritos escurridizos
solo necesitan ser empujados para seguir su camino: ai con-
trario, se necesita dirigirlos con una destreza y habilidad
cscesiva. El conductor cun jos brazos colgados héacia atras,
va sea por solo el balanceo delcuerpo 6 bien por el imper-
ceptible roce do la mano sobre el hielo, debe sostenerse
siempre siguiendo
algunas veces arriesgado, porque separandose bruscamente

linea recta: el aprendizsge es penoso y
el trineo de su inesperto conductor, le deja caer redondo

por la pendiente helada, al pie de laque no podra llegar
sino de»pues de haberse dado crueles encontrones coutra
los pretiles, y por coosiguienle todo acardenalado y con-
tuso, y aun dichoso él si no ha sufrido el choque de algun
otro trineo precipitado detras de él. Estos encuentros pue-
den ocasionar que el paciente se rompa lacabeza, se quie-
bre una costilla, se rompa una pierna, 6 quedar muerto en
el acto. No obstante, se dice que estos descensos san poco
espueslos; asi que en justicia puede afirmarse que ias des-
gracias de esla especie son rarisimas.

(1 Esta palabra si,tDjlira columpio, v sirve para drsignar el ron-
junio de laa diversiones publicas que nosotros procuramos describir..



MUSEO DE U S FAMILIAS.

Frecuenlemento se vendos personas que bajan juntas

en un mismo trioeo; esto puede parecer prodigioso aten-
dida la estrechez del vehiculo, mas la destreza moscovita
suple & todo. El conductor se coloca sobre el Gltimoeslre-
rao de la tablilla, teniendo cuidado de ensanchar las pier-
nas para dejard su compafiero todo el espacio posible;
éste eocogiéndose cuanto puede se sienta delante de él con
los pies estendidos adelante. El trineo parte velozmente y
los viageros llegan en un abrir y cerrar de ojos al pie Je la
otra montafa.

Los que desconfian de su haKHdad, se ponen en manos
de hombres esperimentados, quo por algunos cuartos se
encargan de conducirlos. Aqui se conoce el origen dc esla
diversiéon introducida en Francia en 1814, que se llama las
montafias rusas.

De este modo se pasa aquel dia muv brevemente , si se
tiene eu cuenta que & las cualro de la tarde es ya de no-
che; pero se prosiguen al ola siguiente, y lo mismo bastad
i'iltimo de la semana, e.stas diversiones favoritas.

Hacia el fin do ella se ha establecido alrededor de los
katchelis, un paseo de carruages elegantes: la alta socie-
dad quiere también darse el placer de concurrir & las bar-
racas, y presenciar los amores de Arlequin y Colombina, y
aplaudir las prodigiosas trasformacioncs de Pierrot. Siguen
después las carrozas de la cérte, tiradas por cualro caba-
llos ricamente enjaezados, y llenas de nifias del instituto de
Santa Catalina, eslablcciraieotode educacion para Sifiori-
tns nofifes, puesto bajo la inmediata proteccién de la em-
peratriz. So cuenta mas de sesenta de estos carruages de
gala, conducidos pop cocheros con librea de palacio y se-
guidos por lacayos vestidos de grana. En las puerlecillaa
del estribo se perciben las cabezas de las lindas paseantas,
que estdn orguUosas de ir & paseo en coches del empe-
rador.

Hemos hablado de las montafias de hielo de los katche-
tis que son publicasy solo duran ocho dias; pero hay otras
de particulares que permanecen todo el invierno: perte-
necen & variai sociedades de jévenes que las han hecho
Las monta-

formar pagando cada uno su contingente.

fias suizas estdn en Kammenoi-Ostrofi'. Mus en la actua-

lidad, esla isla hadesaparecido, y costaria mucbho trabajo
reconocer la topografia de estos sitios que nosotros hemos
visto tan animados, tan cubiertos de verdor y tan perfuma-
das; ahora solo presentan a la vista un deslei to de hielo;
las risuefias casas de recreo se ocultan eomo avergonzadas
bajo una cubierta de grosera estera, y aun estas mismas
desapareceran sepultadas en la nieve. Los altos pinos v los
copudo» dlamos blancos mecen tristemente las ramas des-
pojadas de sus hojas, y lo mas frccueote cargadas de es-
carcha. en donde vienen & posarse los siniestros cuervos:
sileoeios-i y desolador.
parage

por do quiera el aspecto es triste,

Ahora bien, las motilafias suizas se elevan en el
de laisla mas inmediato & San Petersburgo-. son muy con-
curridas, especialmente losdomingos: las sociedades mas
brillantes se citan 4 aquel sitio, en donde se entregan has-
la locura at placer do deslizarse por la cuesta; estos
y
los jévenes que van & ejercitarse, pueden apostarselas en
destreza con los mas espertes y habiles moujiks; h.on adop-

ligereza paia

ta

moni;irias no ceden en elevacion & lasde los katchelis.

tado un trage que ademas lea permite mas

los movimientos; una especie de chupa y casaquilla & lo
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hisar que deja pa‘'awcon mucha gracia como si fuese un
ribete el sedoso asiracan de que esta forrada, botines rusos
con pieles, un gorro & la escocesa, y anchos guantes & lo
Crispid, de cuero encornado; este es en completo el trage,
4 la vez gracioso y suelto.

la
acero

Inatil es decir que sus trineos estdn muy lejos de
sencillez de los primeros: estdu montados sobre
inglés, de estraordinaria finura, & la tablilla la ha susti-
tuido una almohada henchida perfectamente de crin y cu-
bierta de una preciosa tapiceria, lo mas frecuente borda-
da por manos queridas; estos trineos montados sobre pa-
tines mas finos y delgados, son mas altos, mas estrechos v
de una hechura, sin comparaciou ,-mucho mas elegante.

Las damas, aun las mas timidas, se entregan sin cui-
dado, confiadas en la destreza de estos despejados caba-
Ileros, que las mas veces se disputan el favor de acompa-
fiarlas en el descenso.

No obstante, si la corte va & las montafias y la cra-
peratriz tiene la humorada de bajar por la cuesta, un tos-
cuy grusero moujik es el quo tiena el alto honor de di-
rigir el vehiculo.

Pero nada hay mas pintoresco y admirable que las
funciones que sé verifican por la noche en estas monta-
rias, y este placer lo proporciona' mas de uoa vez la so-
invierno; roas en
toda

reflejan-

ciedad de San Petersburgo durante el

éstas la destreza de los protagonistas debe ser &
prueba, porque el resplandor de las antorchas,
dose sobre la tersa superficie del hielo que forma el plan
inclinado, deslumbra la vista con el centelleo de millares
Je luces, y hace vacilar la grande.sombra que proyectan
los piuos plantados lodo alrededor. Y sin embargo, losjo6-
venes se entregan & los ejercicios los mas escéntriros , los
mas arriesgados, y aun nos aventuramos a decir, los mas
estrambdlicos. Se diria, que escitados por el mismo peligro
lo insultan y lo desafian; se ve algunos que se tienden &
la larga sobre la estrecha lablita de su trineo, vuelta la
cara héacia et cielo, y los pies adelante; otros, y esto es to-
echados

davia mas espantoso, igualmente do espaldas se

abandonan & la pendiente del precipicio, los pies atras y

la cabeza héacia el declive; éstos de rodillas, aqueliosen
pie dirigen la rapida marcha del trioeo, eon un simple mo-
vimiento de su cuerpo; otros cn fin, desdefiando toda es-
pecio de vehiculo, armados sus pies con patines desfilacha-
dos se dejan deslizar lemerariamonte sébrela escurridiza
senda que salvan trazando caprichosos festones sobre el
brufiido hielo.

¢Qué masafadiremos? frecoeiitemeiite estas a'cgrcs y
atrevidas partida* de placer, conlrihuven & dar felizcima
4 algin lance amoraso, que sin su punzante atractivo ta
vez se hubiera ido estinguicodo entre las insulsecesy des-
abrimientos do la vida comuo. Lo que liay de cierto es,
que siempre es raro que concluya la temporada de las mon-
taflas siu que la sociedad de San Petersburgo deje de con-

tar con algun.-is dichosas parejas mas.

r
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T LIMPIADORAS DE GRAHOS ITALIANAS.

Estas pobresjévenes, que lodos los afios descienden con
sus hermanos y sus novios (promessi) de las montafias de la
Sabina y de otros lugares de Italia, para hacer la recolec-
cion eo loscampos de Roma, son rrecueotemeole hau bellos
como

la que presentamos en el adjunto grabado. No es,

Segadoray limpiador,
la voz de maudo de los caporal), que estan alliarmados de
varas, de las cuales hacen el uso mas indigno. Si alguna
infeliz muchacha, fatigada por h sed 6 por el cansancio se
retrasa un momento, se oye al punto una palabra injuriosa,
se ve la vara amenazante, 6 uu brazo brutal que la coloca
otra vez inmediatamente en la hilera. En medio de esla la-
boriosa multitud reina el mas profundo silencio: no se oye
mas que cl ruido de la hoz que siegay el de la espiga que

cae. El tiempo de la recoleccion es el mas horroroso para
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ciertamente, en los caaopos paternales donde ellas recolec-
tan y.limpian el grano; por un salario mezquino y bien i
pesar suvo, vienen & espon»r su juventud i la maligna in-
fluencia del ariacatiioa, & las fiebres mortales . y a traba-
jar durante muchos meses bajo uoa disciplina riguro.sa. So
sabo que esjtas. recoleetoras so reinen en los campos du
Roma en numero de treinta y cuarenta mil, que se dislri-
boyen por las inmensas llanuras, por bandasdeochocien-
tas y novecientas, situadas en una sola linca, y que se ade-

.laotao lentamente por medio de movimientos uniformes »

a de granos, italiana.
estas desgraciadas criaturas, porque se declara en aquellos
campos la mas espantosa mortandad, y no es raro ver todo.s
los dias marchar al hospital eo camillas & diez 6 doce de es-
tos segadoras.

Esto campo de Roma que los pintores representan ordi-
nariamente arido y desolado, tiene una fecundidad admi-
rable . pues suministra alimento para mas de la mitad de

Italia, y ademas se evalia acinco 6 siete millones el pro-

ducto de sus espoflaciones en granos.
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ESTUDIOS DE

INISTOKI.LA NATURAL.

El marabu.

EL M.IRABU-
Es un ave entcrameote blanca, con uo manto negro
bronceado: su cabeza y su cuello estdn cubiertos Unica-

mente por una especie de prominencia gris, y por debajo

de su pescuezo pende un saquillo membranoso. Su pico
enorme, mas grande proporcionalmente que el de las de-
en ruando &
hé

mas aves de su género, es un tanto amarillo:

sus largas patos, seria dificil decir de qué color son;
aquilarazéon. Cuando esle auimal estd en actitud de reposo

no se sostiene mas que sobre uua pata, pero con la otra,

tienela singular costumbre do cogerse el talény de formar-*

se encesta posicién un punto de apoyo. Resulta de esta

estrafia postura, que cuando satisface ciertas necesidades,
susescrementos, en vez Je caer al suelo, se estienden por
lo largo de sus palas, sa secan y forman una especie de
capa U de costra bastante desagradable &ala vista.

lo mismo que la cigiiefia, ha llegado & .ser
las regiones que habita. Seguro da no

se aproxima de buen grado & las

El marabu,

muy familiar en
correr ningadn peligro,
habitaciones para apoderarse, sin ninguna clase de cere-
monia, de toilo lo que le conviene, 6 lo que es lo mismo de

14 .«0 X.

lodo cuanto puede atrapar; come ratones y otros anima-

les de especie analoga, y hasta insectos;y merced ala

enormidad de su pico, y 4 !a rapidez con que ataca,
sigue coger al vuelo los pajaros poco diestros que pasan &

con-

su alcance. Se como lupresa de uoa vez siji curarse de des-
pedazarla, @ menosquenotengaun tamafioquele i npida tra-
garla de un golpe, y esta! su voracidad, que no cesade co-
jnermas que cuando estd comoletamente satisfecho y que
no se puede mover. Cuando fa digestion le permite hacer
algun movimiento, se dirige & la orilla de! mar & paso tran-
cabeza en-
le obliga &

bebe, se coge un talén, mete su
hambre

quiloy grave;
tre sus alasy 86 duerme hasta que el
ponerse & laespectaiiva deuna nuevacaza. Ordinariamente

queda en una completa inmovilidad por espacio de horas

enteras y parece gozar con delicia de su pereza.
Eslas aves viven en bandadas bastante numerosa.»; pero
sinembargo, no se unen en fulange mas que & ia caida de
la tarde para ir & buscar un lugar de reposo,y por la ma-
los lugaits habitadosde los pan-
los grandes rios. Lo restante

ilana para aproximarse &

tanos 6 do laembocadura de

del dia se dispersan unod uno 6 dedosendospara no moles-

tarse mutuamente en la caza. Siguencon gusto todololargo

de las pendientes para apoderarse do los peces muertos y

de las demas inmundicias que arrojan las aguas de su seno.
2C



Elnoturalisla de quien lomamosestos apuntes, dice; uHo-
lilera querido saber coémo y déide anidan; pero como uo
estdabamos alli en la estacién de sus amores, no obtuve so-
bre el particular mas que observaciones demasiado insig-
nificantes. Sin embargo, un negro me asegur6 que esto ave
fabricaba sa nido, no sobre los arboles, sino en la tierra, 6
la proximidad de las aguas 6 entro juncos.»

Réstanos decir, de dénde so cogeu las plumas de esta
ave coalas cuales se adornan nuestras eleganles sefioras..
Secogen de aquella parle del cuerpo que esta colocada en-

tro el vientre y la rabadilla-

AXTUJUEI).\11E«

RESCmIEIITAS E\ Cl REINO DE IlillOR,

Eo toda la parte de la India se nota la mayor actividad
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fectamente, que aun se conservaban en ellalas sefiales del
torno. Esta caja, cerrada hcruilGlicamcnte, eslaba también
Illena dcl mismo licor moreno. Encima de la tapa habia una
inscripciéon circular muy bien conservada. En el liquido, ade-
fnasdemucbasmedallusde cobre en muybuen estado, estaba
uua cajita de oro cilindrica do cuatro pulgadas de largo, y
una y media de didmetro, con su tapadera que cerraba per-
feclamenle, y que contenia en lo interior seis cilim”~os do
pulgada y media. Esta otra cajila eslaba también llena del
mismo liqguido, mezclado con una porcién de pedazos irre-
gulares de una matnria de color amarillo que elcalor des-
truia. dejandolos su trasparencia, y los cuales parecieron 6
Wr. Ventura pedazos de ambar, liabia ademas dos pieccci-
tas do oto, V un disco de plata con una inscripcién que sin
iluda servirla para descifrar todo el enigma. Los caradores
oran iguales & los de la caja de cobre, pero la combinacién
era diferenle; indudablemente analogos & los caractéresdel
sanscriia; roas la dificultad de descrifrarloa so aumoiilaba

por descubrir aquellas preciosas autigileclades que yacen ~Por hallarse hechos con la forma de los caracléres manus-

escondidas en el seno de los sepulcros. Por todas parles se

copian y descifran inscripciones, y se estudian los carac-
teres autiguos de las lenguas sagradas en que estan es-
critas:y con los ricos objetos do arles y las medallas en-
contradas en los monumentos, se estan formando magnifi-
cas colecciones en Calcula, que muy pronto la sociedad de

arquedlogos debe dar & luz. El caballeroVentura, uno de

jos generales ol servicio del sultan de Labor, lia sabido
aprovecharse de su posicion para hacer inmensas eseava-
cioiics en cl templo del sepulcro de Maoikyala en el I'un-
ab. sobre cl camino de Attok & Labor ;y harecogido el
fruto de sus trabajos.con descubrimientos igpy importantes
para la ciencia. En t833. habiendo llegado & noticia do es-
te general que la Sociedad Asiatica de Calcuta deseaba ad-
quirir una descripcion de los objetos eocOnlrados por 6l,
satisfizo & sus deseos. n

El sepulcro consiste en una cépula enorme y maciza de
ochenta pies de altura y trescientos veléle de circunferen-
cia. A la profundidad de doce pies, exactamente en clceii-
cro dcl terromontero que esta debajo de la cupula, se en-
contré un macizo cuadrado de mamposleria becbo con pie-
dras lambien cuadradas, y muy bieo conservado. Los tra-
bajadores descubrieron dentro de este macizo, ademas de
algunas medallas, una caja de cobre que conteoiaotra mas
pequefia de oro puro, con su lapa cincelada, en el centro
de la cual habia engastada qj? piedra parecida al 6palo, pe-
ro desmoronable y adberible al contacto de la lengua- En
la cajita se eoconlraron uoa medalla de oro de ciento vein-
te y dos granos de peso, una sortija con zafiro grabado eo
caracléres phltois, un rubi y algunas medallas de plata.

En otra escavacion que se bizo al lado del Norte, se en-
contré & la profundidad de cuarenta y cinco pies una pie-
dra cuadrada, dividida en dos cuarteles, entre los cuales
eslaba empotrada uoa caja de cobre que contenia dentro
un pedazo de telay uo cilindro de oro puro. También se
hallaron algunas medalks eo mal estado. En fin, levantan-
dose con dificoltad una* ledra enorme, se descubrié uo pe-
quefio huccode uo pie cuadrado abierto en la piedra viva,
en donde se encontraron los objetos siguientes tapados con
piedras y argamasa. L'na caja de cobre llena de un liquido

espeso de color negruzco. Nadando en este liquido habia

otra caja cilindrica de latén torneado, conservada tan per-

critosy no con la de grabados en los monumeolos y me-
dallas.

Habia un gran numero de medallas metidas entre el ma-
terial de la mampasteria que rodeaba la caja de cobre, to-
das ellas parecidas 4 una do ias cinco mas bien conservadas
que estaban dentro dcl licor.

Estos descubrimientos han escitado el celo de muchos
viageros anticuarios; produciendo el derribo de un sin na-
merode monumentos parecidos al de Maiiikjali. Mas de
treinta sepulcros se han abierto en los alrededores de Se-
[alabad por Martin llonisbergc.s, sabio aleoaan, & quien los
diarios délo India han dicho haber recientemente robado y
maltratado una tropa de merodistas. La mayor parte de es-
tos monumentos no soo mas que corrillos de tierra, cubier-
tos de un macizo cuadrado de mamposteria, en que estan
depositadas las reliquias jperono tienen como el de Manik-
yala, la ctpula y la obra do piedra prolongada cn el centro,
desde la cuspide hasta la base del monlecillc. Los mas do
ellos son muy pequefios, y algunos no ofrecen objeto algu-
no que pueda recompensar la fatiga de los trabajadores. En
muchos, sin embargo, se han encontrado cajas llenas de li-
quido, 6 cou residuos de 6l. En una escavacion se descubri¢
un sepulcro do ciento cuarenta y cuatro pies de circunfe-
rencia, coo un hueco pequefio y cuadrado, dentro del cual
solo habiaun poco de polvo y una arafia con su tela,
Ciral, si

la
es que eutrd alli al tiempo de la construcciéon de
edificio, debia haber permaoecido en aquel sitio cuando
menos rail seiscientos afios.

Eo otras investigaciones como las de Mr. Ventura, he-
chas por Mr. Court, oficial francés al servicio de Huiijeel
Singh, se han desenterrado diferentes cupulas menores,
‘'situadas también en los alrededores de Manikyala. Una da
ellas presenta en el macizo cuadrado de mamposteria una
urna de cobre. codeada de ocho medallas del mismo metal
Esla uroa estaba envuelta eu un lienzo , que se redujo &
polvo al tocarle; tenia dentro otra urna de plata mas pe-
quefh, y el espacio iolermedio eslaba lleso de una pasta
blanda do color de &mbar, ligera é inodora. La pialada
esta urna se habia picado con el tiempo, y sequebraba en-
tre loa dedos. Dentro de ella se hallaba otra tercera umita
da oro, intermediada lambien con la misma pasta, y con-

lcdib medallas, cuatro de las cuales eran de oro con carao-
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téres greco-esciticosy greco-indianos, y siete de plata con

caractéres latinos. Estos Gltimos se hallaban gastados come
si hubiesen estado mucho tiempo en circulacién,y se re-

conocieron ser monedas de Marco Antonio cuando era

triunviro, de Julio CésaFy de Augusto ; una do ellas pare-
cia ser de Coostautico; las dem.is no pudieron conocerse.
Es imposible adivinar por qué motivo se hallaban e.stas mo-
nedas esirangeras mezcladas con las mone las locales de jos
monarcas indoscilicos, y es curioso de notarse que en el
contiguo monumento descubierto por Mr. Ventura, lasmo-
uedascstrangeras que se hallaron pertenecian solo & los ro-
yes Sassanidas de Persia, siendo reemplazadas en este coo
monedas romanas. Esla circunstancia , y sefialadamente la
de haber una moneda de Constantino, pudiera hacer subir
la fecha del monumento hasta el siglo IV- La época de los
demas, segln las monedas que contienen de la dinastia de
los Sassanidas, debe ponerse en el tiempo que duré esta
monarquia, que fué del IIl al 1V siglo de la era cristiana.

M. J. Prinsep emprendi6 analizar el licor moreno, que
al parecer hacia un papel importante entro las reliquias de
los sepulcros de .Manikyala, y ha resultado sor una materia
vegetable-animal, ennegrecida y carbonizada por el tiem-
po, y mezclada con tierras y 6xidos metéalicos,

Los fragmentos amarillos solo han dado en su analisis
ol silice y la potasa, coloreados levemente por el cobre y
ei hierro, y probablemente no son sino pedazos do vidrio
introducidos eu lugar de las piedras preciosas que la codi-
cia de los que lo formaron hizo desaparecer. Es probable
que estos seocillos monumentos sean lossepulcros de Jos re-
yes 6 sacerdotes, enterrados segln ta costumbre que aun
se observa en ol Tibet, en donde se queman los cadaveres
y se mezclan sus cenizas con licores perfumadosy objetos
preciosos, los cuales reducidos & pasta se encierran en los
edificios piramidales.

— En Jampol (Polonia) sobre ol Dnie.ster, se ba descu-
bierto una numerosa coleccién de mauuscrilos en lengua-la-
tina. francesa, polaca, rusay turca, que hacen relacién &
la primera desmembracion de la Polonia. Se han hallado en
la cueva de una casa que cn otro tiempo habité Ladislao
Zaragoski, y hoy un asesor del gobieroo; y ae asegura que
entre dichos manuscritos bay cartas autégrafas da la empe-
ratriz Catalina il. de Federico Il de Prusia , del duque de
Choiseul, ministro da Luis X1V, del sultdn Mustafu, de]
Kan de los tartaros y dc otros personages que hicieroa pa-
pel en aquel tiempo. Habiendo dado parle de este doscubri-
mienlo al emperador Nicoldsel conde deOuvaroiT, ministro
de Instruccién publica, ha raaud.idoS. M. I. que con el
mayor cuidado se trasladen al archivo imperSl de San Pe-
tersburgo documentos tan preciosos para ia historia de Po

lonia.

GELTAR,

LETENtIA AMENRNIC.tS. ES VARIEDAD DE METEOj

POR
D. ALRIIVPRO MVIIARISOS CERVANTES.

PRECEDIDA DE I'.S DISCUBSO PRBLIUI.VAR , PCH DOS VESTCR»

I>E LA VEU.IL

Siempre quo el poela lia querido presentar un lujoso es-

fuerzo de su rica é inogotablo fantasia ha procurado cimen-

SOJ

tar su asunto en regiones lojaoas 6 desconocidas, donde
todo aparece bajo”un prisma vecdaderamenSe poético -y se-
ductor, porque mientras mas distantes estan los objetos quo
se describen, mayor es su encanto y la imaginacion del
vate encuentra un espacio mas dilatado par» su idealismo.
Lord Byron, hallé en las regiones orientales el terreno pre-

dilecto de sus fecundas é inmortales inspiraciooes; Miltun

engrandecer su poema basando su asunto sobre la
idealizando las primeras pagi-

pudo
tradicion de las tradicionesf
nas del libro de Moisés. Inatil
série de aquellos grandes escritores quo han mirado' la na-
lu cual han

nos parece indicar aqui la

turaleza de un modo peculiar y csclusivo, con
logrado conquistar su inmortalidad.

El sefior Magarifios Cervantes, conocedor como quien
las costumbres y tradiciones hispano-americanas,

3el

mnsdo
hadado & su leyenda todo el caréacter pais que se lu
ha inspirado. Todo cuanto contieno este hemisferio es su-

blime y magestuoso. Sus mares, sus rio*, su vegetaciun,

sus montafias, sus costumbres, su historio, lodo en fin, pre-
¥ sin embargo,

dispone & las mas poéticas impresiones.

después de Placido y .algun que otro vate, nadie, ni aun lus
ingenios del mismo pais, se han propuesto csplotar digna-
mente una regién tan rica, tan nueva, tan virgen, tan fe-
cuoda en situaciones especiales.

La América, desde la época de su descubrimiento, ha

inmerecida espiacion; ia
esterminio

sido consecutivamente uo pais de
conquista ha sembrado por aquellos confines d

y ia desolaciéon. El indigena, siempre avasallado y esclavo

de su opresor,vié con espanto que desaparecian sus cos-
tumbres semi-patriarcales,y la civilizacién europea, lejos do
propagar alli el gérmen dests adelantos para ensefior-y
proteger & los que debiera considerar como hermanos, le-
encendi6

vanté miliares de veces la enrojecida cuchilla,

ia hoguera y convirtié cn esclavos & los que habian naci-
do libres, y merced & la religion cristiana, que arrancé in-

finidad de victimas dcl dominio do la opresora brutalidad,

el pais americano no qued¢ convertido en un verdadero
valle de lagrimas.

La situacién del indigena americano ;ha esperimentado
alguna modificacioo desde los tiempos de su conquista? Es-
la pregunto suministra de suyo graves y profundas consi-
deraciones. agenaspor otra parte do nuestro objeto.

De Jo espuesto se deduce, que las inspiraciones del
poeta americano , serdn siempre tristes y sombrias, porque

un pais cubierta de sangre, donde no ha cesado la lucha,

y donde ruge, y quizd por mucho tiempo, ia tormenta de la
guerra civil, no puede halagar la mente con las ideas pa-
cificas y tranquilas del bucélico Garcilaso.

Pero de cualquier modo que sea, el hemisferio america-
no debe tener su literatura, y la juventud aventajada y la-
boriosa do estos lejanos paises, estd obligada & propagarla
y cimentarla. Ei sefior Magarifios Cervantes no es por cier-

to uno de los que menos se han & abrogado esla espinosa,
pero laudable tarea. Todas sus producciones ban participa-

do de esta tendencia, y asi la vemos consignada en sua
obras Caramurd, las Brisas del Piala, la Eslrella del Sud,
«Vohay mal que por bien novenga, y otros varios trabajos
histéricosy de ameoa literatura.

La leyenda de (.eulior, su ultima produccién, y laque
nos vemos precisados a4 analizar someramente, porque nos

reservamos un juicio mas estenso para otra ocasién, so dis»
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tingue de los demas trabajos suyos de uoa manera notable.
En esla leyenda campea en primer término , su amor hécia
las verdaderas fuentes de su literatura nacional; la parle
descriptiva esld desempefiada con acierto sumo; la versifi-
cacion es fluida y copiosa en iméagenes, y cl interés cre-
ciente que se observa eo todo el curso de la leyenda nace
naturalmente de la atinada distribucién de su plan y de la
gran riqueza de sentimiento que desplega en cada uoa de
sus paginas.

lié aqui de qué manera describe & la simpatica Isabel, la

heroina de la levcnda ;

Ademas tenia una hija
Do belleza peregrina,
Tan hechicera y divina
Oumo el tipo que uo pintor
Arrebatado idealiza,

Y si & trazarlo se lanza
Jamas su pincel alcanza

La perfeccion que sofd.

Pura violeta del valle
Entre el follage escondida,
Riauca tértola perdida
En un bosque de azahar,
Flor y ave cuyo canto
Y suavisima fragancia
Ai viagero & la distancia
Le revelan donde estan:
Isabel simbolizaba
Cuanto el pensamiento alcanza.
Emblema de la esperanza ,
Delirio de la ilusion.;
Ue alma angélica, y de formas
Que de hermosura tesoro
Eran el cerco de oro

Dejoyade masvalor.

Siempre risuefia y festiva
Con la paz de la inocencia .
Su venturosa ciislcncia

Miré placida correr.

C«lur rspirando i un Ugrr.

Hasta que el amor de un hombre
Turbé su reposoameno,

Y arrojé en su incauto seuo

La primer gota de hiel.

No tiene menos ménlo la siguiente ligera descripcion
que haca de la noche en el capitulo VH.

Ciuza entretanto magestuosa y bella
La t:biu luna ol firmamento azul.
Dejando en toruo su apagada huella

Nubes do nacar eutre pardo tul.

El vieulo de la noche perfumado

Discurre por el césped gemidor,



Ya UD quejido mintiendo atribulado,

Ya un suspiro dulcisimo de amor.

El silencio que reina en la llanura
Que alfombré con sus hojas el ombu
Y que cubre det cielo la ternura
Con estrellado manto de tisa.

Esos orbes brillantes que gravitan,
Sacados de la nada por un Dios,
Vagasideas que en tropel se agitan,

Y un mundo de ilusiones tracp en pos.

Pequefio fruto escogido
Del vergel de los amores,
Ei cielo diéle en primores
Lo que en vigor le negd.
\Asi en reducido espacio
El rico brillante encierra
Mérito tal, que en ta tierra
No hay piedra de mas valor.

V por eso mas sublime
Grabado en su rostro bello

De Dios ostentaba el sello.
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En el

elegantes y amenos trozos descriptivos,y no escasa fluidez,

A su fulgente rayo so divisa
Como entre nubesjrrillador fanal,
En lassonantes alas de la brisa ,

Descendiendo uua sombra virginal.

Delirios son acaso que la mente
En horas de esperanza idealizd,
Un ensuefio fantastico que ardienlo

Una noche de amor nos inspiré.

capitulo X1, titulado Angel y muger, hay también

lié aqui de qué manera pinta a Emilia:

ficr derribando un t«ro.

Que fulguraba cii su sien,

\ en sus formas diminutas,

Pero esbeltas, torneadas.

Y cu sus megillas rosadas m
Y eu su blanca, eblGrnea tez.

Eu vDDo su piel blanquisima
Eclipsaba & laazucena,
Y era su rubia melena
En tersura y brillantez

Envidia del oro, en vano



fiyc

Sus frescos delgados l.iliios

Daban ul carmin agravios.

Llenos de orgullo y desden.
Al hablar de la patria varia el acento do su poesia . v cl
tono enérgico que inspira el asiinio contrasta con la dulce
melancolia de las anteriores escenas.

;.Ah! ;Ese pueblo ! ; Cuantas veces
De sangre hispana sediento,
En venganza y escarmiento
Elverde campo alfombré!
i Cuantas veces cl planeta
De ténuo luz amarilla.
Blanqueando la cuchilla
Sus rriineos yertos mird |

Cllimamenle, Celiar, es un cuadro cumplido de la fiso-
nomia de los campos amoricones, y una escelente novela
enriquecida con las galas de In poesia.

l.a ediciéon esta tirada con bastante lujo, y las ldminas,

dibujadas por él acreditado Urrabiela, ronlrihuven 6 ciar

mas realce y galanura al e,?mero con que se imprimen los
libros en el establecimiento del sefior Mellado.
Délos grabados, presentamos dos como muestra, para

que los lectores puedan juzgar.

I, A. BEnsiEjo.

DIARIO DE UN POBRE VICARIO.

FR&EGMENTOS.
(Conlintifrciofi.)

Al fin de la cena nuestro huésped se encontraba muv a
gusto con nosotros; ,2inembargo, ba hablado menos de su
posiciéon quede
tiene un grave pes.irque le oprime el corazén; no quiero

la nuestra. Forzos-nmenle cl pobre hombre

suponer que sea algun rémordimiento. A menudo en medio
de la conversaciéon se ponia sn roslro sombrio y se esfor-
zaba co vano en aparecer alegre. ;Dios venga en su so-
corro :

Cuando nos ha dejado le he acompafiado dandole algu-
nos consejos. Yo sé que generalmente los cé6micos son un
poco ligeros; pero me lia prometido bajo juramento de en-
viarme lo mas pronto posible el dinero que le be prestado,
V me ha preguntado muchas veces cuanto tiempo podia yo
vivir con el dinero que me quedaba.

Sus Gltimas palabras al despedirse de mi han sido las
siguientes: j

— Es imposible quesedis desgraciado en este muodo- Vos

leneis el cielo en vuestro corazén y dos angeles & vuestro
ludo. Quiso hablarme de Jenny y de Pully.

20 lie dicifmhre.— El dia ba sido tranquilo, pero poco
agradable, porque cl tendero Loster me ba enviado su cuen-
tade lodo el afio. Esla cuenta es mus considerable de lo que
pensdbamos, aun cuando no haya realmente escrito mas que
/o que nosotros habiamos apuntado en nuestro librode deu-

das: pero ha aumenfjdo cl precio de lodos los arliculos.
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Lo peor de todo es gne le debo otra cantidad del afio
anterior y pide que le pague, porque tiene, dice, gran ne-
cesidad de dinero. El total compone diez y ocho chelines.
&0 be ido & verle: es un hombre amable y politico. Creia
.satisfacerle dandole nn poco de dinero, mas no he podido
convencerle, me ha dicbo que la necesidad le obligaba & re-
currir & medios estremos, porque tenia precisiéon de pagar

una letra en cl término de Iresdia;» Un comerciante, me
ba dicho, mira su crédito antes que todo,

Comprenclieodo que todas mis sUplicas serian inutiles, le
he dado cuanto le debia : ya no me qucdah mas que once
chelines. Quiera Dios que el coémico me reinita pronto to
que le he prestado, de lo contrario ignoro lo que sera de
nosotros.

Pues bien, si tu no lo sabes, hombre dé poca fé. Dios lo
sabe. jPor qué se turba lu corazoa? ;Qué dafio has hecho?
¢Es on crimen la pobreza ?

24 de diciembre.— Con poca cosa podemos alesrarnos,
Hemos esperimentado una grand” alegria viemio el trago
nuevo de Jenny. La pobre nifia estd interesante; quiere
pstrenarleel primer dia del afio para ir con él & la iglesia.

Todas las roches me da cuenta do lo poco que ha gas-
tado para el sosten de la casa; pero es preciso que pronto
nos acostemos & las siete para ahorrarnos aceite y carbén.
(Qué importa? Mis pobres nifias son muy activas dur.mte el
dia,y se e.stdn charlando en la cama hisla que dan las do-
ce: tenemos ademas iins buena provisiéon de nabos y de le-
gumbres,y Jenny espera poder alimentarnos por espacio de
seis tochosemanas sin contraer nuevas deudas; antes quo
Fleel-

[HBQIl cumpla su palabra. Cuaudo aparcntodudar, Jenny se

termine ese plazo tenemos esperanzas de que Mr.

di.spone & eufndarse, y no permite que se hable mal del c6-
mico.

Muchas veces hablamos de éIl, y mis dos hijas ha-
ceu bastantes observaciones con este motivo. Su visita ha
roto la uniformidad de nuestra vida, y su nombre sue-
na & menudo en todas nuc.slras conversaciones. Es muy
gracioso ver lacélera de Jeniiy cuando In maliciosa Polly

ladice: iliah.nlfinno es mas quo un cémico! Entonces
Jenny ceiiere un sin numero de historias de actores céle-
bres de Londres quo han sido muy ricos y admitidos en lu
mesa de los principes, y afiade que Fleetmann debe ser
uno de los mejores actores que hau existido Habra esperi-
mentado grandes desgracias, dice, pero tiene buenas ma-
neras y uo lenguaje muy escogido.

— Si, si, responde Poliy, un lenguaje muy escogido; ya
lo creo; jha dichu que eras uo angel!
— Y ta también, esclam6 Jenny can prontitud.
— Si,pero yo e.staba colocada en segundo d6rden; solo
pensaba en ti.

Eslas tonterias me ban dado mucho en qué pensar. Po-
Illy crece; Jenny lieue diez y ocho afios. ;Cémo podré yo
casar & la unay & laotra?

Jcniiy es uoa nifia bonita, juiciosa, bien educada, eco-
némica; pero todo Crekeladeconoce nuestra pobreza, y de
aqui nace que seamos lao poco considerados y que baile di-
ncilincnte un marido.

En nuestros dias un angel sin dinero vale menos de la
mitad de un diablo con la bolsa llena.

La Gnica ventaja que saca Jenny de sucara, es que to-

dos ia ven coo gu=to. Cuando llevé al tendero Loster el di-
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nero que lo debiamos, io regalé uua libra de pasas y oira
(ie almendras, y le dijo que seutia muclio haber sido tan
exigente conmigo; pero que si yo coutinuaba comprando en
su casa que me fiaria basta la I'jscua. Nunca me hizo d mi
semejante oferta.

Si yo llegase & morir, ;quién cuidarla de mis pobres hi-
jas abandonadas? ;Quién? ;Ali! su padre que eslad en el
reino de los cielos. No quiero ocuparme mas del porvenir.

28 de diciembre. —Dos dias bien penosos. Nunca ha sido
para mi tan triste la fiesta de Navidad.

En estos dos dias he predicado mis dos sermones cinco
veces eo diferentes iglesias. El camino de las aldeas estaba
horroroso, el viento soplaba con violencia y el (rio era inso-
portable. El peso de la edad comienza 6 hacerse sentir,
pues no me encuentro tan dispuesto como en otras ocasio-
nes; pero también es preciso considerar que culosy nabos
cocidos, un poco di3 tocino y un vaso de agua constituyen
un alimento que no da muchas fuerzas.

Estos dos dias he comido eu casa dcl arrendatario Hursl;
las gentes dcl campo son mas hospitalarias que las de nues-
tro pueulo, donde hace mas de seis meses que nadie ha te-
nido la idea de convidarme & comer. ;Ahl ;q'ue no hubiera
yo tenido & misbijas en la mesa conmigo I iQué abundancial’
iSi solamente hubiEsen tenido para su fiesta de Nochebue-
na cou los restos de esta comida que se ba dado & los
perros |

Sin embargo, he podido traerles algunas golosinas del
postre, las cuales estdn comiendo mientras yo escribo. Es
una felicidad que yo haya tenido el valor de decir al arren-
datario y Asu muger, al mismo tiempo que me instaban pa-
ra que comiese mas; osi me permitis, guardaré este pedazo
de pastel para mis liijas.*kl iiislanle aquellas buenas gentes
me llenaron un saco de dulces secos, y como llovia, me con-
dujeron en su carro hasta Crekelade.

Loque secéme y lo quese bebelieoe sin duda poca im-
portancia , con tal que se tenga con qué apaciguar el ham-
bre y lased. Sin embargo, una bueua comida es uua cosa
agradable; se encucotra uoo mejor dispuesto y se tienen
ideas risuefias; el espiritu lleno necesidad de sentirse un
tanto escitado.

Me enouenti'o muy fatigado, pues be tenido cooversa-
ciooes do grande importancia con el arrendatario llurst.
Quiero escribirlas

27 de diciembre.— Sos hallamos en el colmo de la ale-

gria ; pero es preciso que usemos de la felicidad coa mode-

racién : es una virtud que debo ensefiar & mis hijas. He re-
suelto no desatar hasta medio dia lacoja de dinero que me
ha enviado Mr. Fleetmaon. Nuestras hijas son hijasde Eva
la curiosidad deipber lo que Mr. Fleetmann escribelas de-
vora. Tan proulo como han leido el sobra cogeu la cajay
pase de mano en mano.

Pero yo estoy muy turbarlo. N j he prestado & Mr. Fleet-
man mas que doce chelines, y él me envia cinco libras es-
terlinas. IAlabado sea el Sefiorl Sio duda habréa ensontrado
alguna buena colocacion.
las manos. He ido hoy

me dijo quo

Pero laalegriayel dolor se dan
por la mafana & casa del alderman Kieldson ;
el carretero tirook habia querido suicidarse & causa de sus
deudas. Es un pariente lejano rte mi muger. Hace once ¢

doce afios que fui fiador suyo por uua cantidad de cien ji-
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bras esterlinas, y aun no he sido libertado de esla fianza.

Este hombre ha esperimentado muchas desgracias en estos
ultimos afos, y se hlibia entregado & la bebida.

El aldermanii me ha tranquilizado: me dijo quo habian
corrido voces sobre el particular: pero que le parecia iii-
verosimil que Brouk se hubiese suicidado.-Bem csé & casa
un poco masconsolaUo, y hallé & Polly gae sal* & mi en-
cuentro para darme parte de la carta de remision de mon-
sieur Fieetmann.

i.'if mismo diapor Zo/nr<f«.—Nuestra alegria so ha con-
vertido eo tristeza. La caria que suponiamos de Mr. Elect-
mann es del rector Snart. Me dice en ella que conservaré
mi empleo nada mas que hasta Pascua,y quo se arreglaran
nuestras cuentas pura siempre. Me anuncia que puedo des-
de esto momecilo ocuparme en buscar otro destino, y que
mu remito el dinero necesario para subvenir & mis gastos
de viage, y que ha encargado al nu”vo vicario que me reem-
place acto continuo en mis funciones si yo oo me oponia.

Ya veo que do carecian de fundamento las predicciol-
nes de lasgenlesdel pueblo, y podra suceder también, como
se decia, q«e el nuevo vicario haya recibido tan pronto su
ilombramieuto por haber consentido eu casarse cou una
parienta cercana del redor Snart.

Jeiiuy y Polly quedaron palidas como la muerte, cuan-
do en vez de una muC'tra del agradecimiento de Mr. Eleet-
mann supieron esta futdl nueva. jHe qqui la recompensa de
lanios afios de scrviciol

Pullysopuso & licrar, arrojandose sobre una silla, y
Jcniiy se encerré en su aposento. Mis manos temblaban
viendo la carta del redor ; eolré en mi gabinete , me puse
de rodillas y recé; me levaolé mas tranquilo después de mi
suplica; tomdla Biblia, y las primeros palabras que les
fueron las siguientes; «No lemas nada, pues lo be liberta-
doy le be llamado por tu nombro; td eres niio.» Mi temor
«iSi,Dios

desapareci6; alcé los ojos al cielo yesclamé;

miol jyo soy luyo I»

No oyendo ya & l'olly sollozar volvi & entrar en la sala

laencontré arrodillada coo los manosjuntas y apoyadas
Nada lu dije, cerré la puerta con cuidado y

y
sobre ia silla.
volvi & mi gabinete pata no turbar esla alma
querida;

iuocenle y

Algunos momentos ilespues, habiendo oido 4 Jcnny, me
dirigi hacia mis dos hijas, y las vi sentadas si lado de la
ventana; couoifi por los ojos encarnados de Jenny que ha-
la soledad para no entristecernos mas con su
creo que lemiun
alialimienlo y la

bia buscado
dolor;las dos rae miraban temblorosas;
hallar en mi .<envblanle la e.spresion del
desesperacion. Al ver la calma de mi rostro se banquiliza-
ron.Tomé lacaria y el dineroy depusilé ambas cusasen mi.
pupitre. Hasta las doce no volvieron & decir nada respecto
deste acontecimiento; yo tampoco quena recordarle; ho
visto en esta reserva un sentimiento de ternura por parte
suya ; por la mia temi parecer débil delante de mis hijas.

28 de rficieniére.— Conviene dejar pasar la primera vio-
lencia de la tempestad sin pensar en sus estragos.

Hemos pasado una noche tranquila. Ahora hablamos de
la carta del rector Snartyde la pérdida de mi empleo como
do uua historia antigua, y meditamos mil plaoes para el
porveoir-

Pero lo que mas entristece es que todos estos planes re-

claman la necesidad de separarnos por algun tiempo. Coo



efecto, por de pronto 00 hay nada masconveniente quo ha-
cer, que buscar una colocacién para Jonny y para Polly ca
alguna casa honrada, mientras que yo'viajo para buscar uu
empleo y pan para mis hij;is. -
Polly ha vuelto & recobrar su buen humor; habla
y nos divierte cou su mi-

dos
nuevamente del suefio que tuvo,
tra de obispo. Escuchandola se persuade uno do que no hiv
roas remedio que esperar algun favor providencial.
Cuandff el nuevo vicario llegue & Crekelade Ic entrega-
ré los registros de la parroquia y daré principio & mis fae-
nas para adquirirme otro empleo. Mientras tanto voy & es-
cribir & varios conocidos antiguos que tengo sii Salisbury
y en Wcstminster, para saber si hay medios do colocar &

jayl...
labor en alguna cosa hornada. Jcnny puede ser

mis hijas... cu clase de cocineras, costureras 6 don-
cellas de
uoa escelente Rifiera

No dejaré ni & la unani & ta otra en Crekelade. El pais
es pobre, los habitantes poco caritativos, y tienen ademas
lodos los defectos de los habitantes de ias grandes capi-
tales.

No se habla ya de otra cosa mas que del nuevo vicario;
algunos manifiestan afligirse por mi partida i pero ignoro si
este sentimiento es siucero.

20 4e diciembre.— Hoy he escrito & monsefior el obispo
de Silisbury ,y le he pintado con los colores mas vivos mi
dolorosa situacion, el abandono de mis hijas y mis largos y
fieles afios de servicio en la vifia del Sefior. Creo que es un
hombre piadoso y humauh jquiera Dios hacerle favorable &
mis intentosl En lastres 6 cuatro iglesias del Wiltshire debe

haber algan rincén para mi;yo no pido mucho.
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30 de diciembre.— Es menester que la mitra do obispo
que Polly ha visto en suefios venga muy pronto, 6que yo
vaya & una prisién; si, loveo, laprisién es inevitable. Me
falta la energia,y procuro en vano reconquistar mi autiguo
vajor, no tengo ni aun fuerzas para rezar... jtan grande ea
mi tristeza!
inevitable; quiero repetirlo sin cesar
iQue

Dios tenga compasion de mis hijas! Yo no puedo decirlas lo

Si, Ij piislon es
para acestiimbrarme & esta idea. la misericordia de
que sé.

Puede sergqne una muerte prematura me salve de esla
verguenza. No sé loque me pasa; el frio de la fiebre corre
por mis venas; tengo las manos lan temblorosas que ape-
nas puedo escribir.

.ilyunas horas mas tarde.— Ya estoy un poco mas tran-
quilo. Queria echarme en los brazos de Diosy rezar ipero
me encontraba tan malol... Me leadi en la camay creo ha-
ber dormido un poco. Acaso haya estado privado del cono-
cimiento. Han trascurrido tres horas, y mis hijas me han
arropadomucho los pies; todo lo que ha sucedido me pare-
ce un suefio

El carreteroBrookse ha ahorcado,y el atdeiraan Ficld-
son mo ha llamado para comunicarme tan triste nueva,
mostrandome un proceso verbal con la nota de mi fianza.
Ea seguida roe ha dicho que Brook dejaba deudas conside-
rables, y que baria bien en pensar eu satisfacer al merca-
der tVithiel de Trowbridge, héacia el cual he respondido
por cien libras esterlinas.

j°Se continuara.)

ESTUDIOS GEOGRAFICOS.

Valle de Lirota; casa
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S09

GLORIAS DE ESPANA

Hiere, esiuy proalo & morir.

LA nUERTE OE ABDHELRELIK.

Por los auos de 1339, Mahomad, rey de Granada, se vi6
precisado & pasar & el Africa en busca de auxilio contra sus
poderosos enemigos en la Peninsula. Era la época en que
lasarmasde los reyes cristianos de Espafia, siempre triun-
fantes, iban DO solo ganando de dia cn dia el terreno que
los iofieles tan rapidamente conquistaran, sino amenazando
el desalojarlos de sus Ultimas posesiones. Por eso Mabompd,
conociendo que era preciso conjurar con tiempo la ruina
y conociendo

de sus reinos, de que estaba amenazado,

también que sus fuerzas no bastaban para conlrarestar & las
tropas cristianas reunidas, resolvié pasar al Africa para
solicitar por si mismo el auxilio que en vaoo tantas veces
habia implorado. EI Africa, de donde en otro tiempo habian

Tomo s .

venido, era el recurso natura! do los musulmanes de Espa-
fia; aunque no siempre los habitaoies de las abrasadas are-
nas estaban dispuestos & sacrificarse por sus hermanos de la
Peninsula; pero cuando se convencian de que amenazaba
4 todossériamente la actitud que iban tomando las armas
cristianas, cuando se convencian do que no teniendo en
,su pais enemigos que vencer, podrian muy bien aspirar &
caer sobre los habitantes del otro lado del estrecho, enton-
Ices se entendian bien con loa iofieles de la Peninsula y ha-
cfan causa comun con ellos. Tan cierto es que para unir las
fuerzas de todos y para producir acciones simultadneas y
enérgicas, es indispensable que hayaina causa que ahu-
yente el egoismo, que haya uo peligro que amenace igual,
mente & todos.

| Mahomad, pasando al Africa, se dirigi6 al reino de Fez,
donde reinaba Albohacem, que recibi6 espléndidamente al
monarca granadinoy le concedié una audiencia publica,
recibiéndole en su palacio y rodeado de ios principales ofi-
ciales de su cérte. Mahomad en una sentida arenga pinté el

27



SIO-

Tgrdadero estado do las cosas co la Peninsula, los progre-
sos que loscrislianos hacian cada ano, y losdafiosque hacian
il las tribus mahometanas, casi todas originarias del Africa.
Reclamé la asistencia do los reyes africanos, y parlicular-
meoto de Albohacen, tenido entonces por el mas poderoso
y emprendedor, y manifestando que cl pasar & Espafia era
una obra meritoria d los ojos del Prufeta, como consecuen-
ciade lasbélicas tradiciones que habia dejado al pueblo ara-
be , asegurd que el triunfo era indudable, si las tuerzas de
unos y de otrosse combinaban con ioteligeacia y unién.
Todos aplaudieron el objeto de la espedicion que se pro-
yectaba ,y desde aquel momento los moros del Africa hicie-
ron causacomun con los do la Peninsula. Almandato de Al-
bohaceu acudi6é una heterogénea muchedumbre, ni bien ar-
mada ni bien disciplinada,pero que constituia un respelable
cuerpo de ejército. Sin embargo, toda osla multitud no se
puso al instaute en camino; Alboliacem resolvié enviar de-
lante & su hijo Ahdhelmelik con un buen cuerpo de caballe-
Ahdhelmelik, jo-
ven , animoso, fanatico en sus creencias y ansioso do gloria

ria, que era tal vez lo mejor del ejército.

militar, se encarg6 de aquella empresa coo indecible entu-
siasmo, y su padre para mas enardecerle, le dijo al tiempo
de partir:

— Marcha, hijo, 4 una empresa digna de ti; mo agrada
esa resolucién que manifiestas, y que es como un presagio
de la victoria. Para ti sera todo el fruto de ella,y yo te pro-
meto solemnemente que tuyas seran todas las ciudades y
villas que conquistares, y asi tendras reinos ganados por tu
brazoaun aotes de poseer losque has de heredar de tus ma-
yores.

Partié siu tardanza Abdhelmelik al frente de su lucida
hueste, prometiéndose llegar con ella hasta los mas remotos
confines de la Espafia, temeridad por cierto bien disculpa-
ble en el que jamas se h?l)ia visto fronte & frente de los ca-

lialieros de Ledén y de Castilla.
1.

Las sombrasde la noche cubrian la vasta campifia que se
eslleude mas acad de Nebtija, eo la que se hallaban acam-
pados y en favorables posiciones dos numerosos y contra-
ries ejércitos. Hablan de combatir al dia siguiente apenas ei
alba despuntase, y era seguro que antes de medio dia la
mayor pacte de aquellos guerreros estarian tendidos sobre
cl polvo 6 huirian perseguidos por la espada de los vence-
dores. Los africanos que cruzando el mar guiados por Ab-
dhelmelik, babiancaito sobre la Espafia como devastador tor-
rente, habian llegado asolando los campos hasta Jerez y su
campifia. sin que ea toda esla correrla hubiesen sido ho.«ti-
lizaxlos mas que por el animoso maestre de Alcantara, que
en Arcos desbaraté un cuerpo de mil quinientos infieles.
Comprendian, sio embargo, los gefes cristianoscuan impor-
tante era contrareslar ei impetu de los airicaoos antes que
se uniesen & sus hestuanos de la Peniusula, y por eso todos
los caballeros do Andalucia se aprestaban & la lid con ani-
mo resucito, pues la tardanza en aquel caso hasta podria
habiendo

causarla perdicién de la patria. Los africanos,

puesto ea vano sitio & Nehrija. y con noticia de las tropas
cristiaoas que en nimero respetable salian & su encuentro,
creyeron prudente no internarse mas,y asenlaron sucampo
guarecidos por un barranco y un riachuelo de corta csten-

sion.
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En la noche que procedia al combate, era muy diversa
la situacion de ambos ejércitos; jiolabase en el de los afri-
canos mucho desorden y abandono, sin quo ni aun en la
calma do la noche pudigra guardar silencio aquella tan di-
versa y descompuesta multitud. En el campo cristiano po-
cos hombres hahia tendidos sobre el sueloy alrededor de
las hogueras: notdbase mas inquietud, mas impaciencia:
porgque aquellos hombres conocian cuan decisivo jba & ser
la proxima jornada: uuos preparaban sus armas, otros
aprestaban sus caballos, y no faltaban algunos que iban &
recenciliarse 4 lospies da ios sacerdotes, con cierto pre-
sentimiento de que el dia siguiente .seria el Gltimo de su vi-
da. Los gefes del ejército cristiano permanecieron bajo vina
tienda deliberando hasta hora muy avanzada de la no-
che; alli se hallaban Fernan Perez Portocarrero, Alvar Pé-
rez de Guzman, Pedro Ponce de Ledn y otros ilustres ca-
balleros que en aquel lance no habian dudado un momento
eti comprometer sus vidasy haciendas; pero forzoso es de-
cirlo, habia alguno que otro caballero discolo y desconten-
to, como don Juan Manuely otros sedicicsos que antes qu|
auxiliar &Castilla, babian hecho causa comudn eon Aragén
6 con cl mismo rey moro de Granada. Esta consideracion

traia afligidos & los gefes del ejército, que al salir de la
tienda iPhora muy avanzada do la noche y al contemplar &
la fantastica claridad de las hogueras la vasta muchedum-
bre de ambos ejércitos, observaron con dolor cuan superio-
res eran en numero aquellas feroces bordas africanas, y &
pesar del buen plan de batalla que acaban de concertar,
todavia alguno se atrevié & dudar de la victoria; pero el
aaimoao Portocarrero, interrumpi6 al instante & los dudosos
esclamando enérgicamente;

— ¢Por qué dudar de nuestro triunfo? Pocos somos, es
verdad: pero tenemos de nuestra parte un auxiliar muy
poderoso.

—¢Y cudal es? preguntaron todos sus compafieros.

— jLa Justicia!... La santa causa que defendemos. Aque-
llos barbaros combaten solo guiadosfur su insaciable rapa-
cidad, y ya disponen de nuestras haciendas y del honor de
nuestras esposas é hijas; pero nosotros combatimos por
nuestro patrio suelo, por el sostenimiento de nuestros de-
rechos, por nuestra creencia; nuestra causa, en fio, es la
misma causa de Dios,

Estas palabras, como todas las que escitaban sentimien-
tos nobles y generosos , produjeron su efecto en aquellos
guerreros, que se apartaron lacitaraente resuellos & vencer

6 morir eg la batalla.

Comenzaba apenas & difundirse la blanquizca clariilad
del dia, y ya eslabao preparados ambos ejércitos dandose &
breve rato lasefielde acometer. Los africanos, apoyados eu
una de las margeoes del rio, opusieron tal resistencia que
contuvieron las huestescristianas, paralizando todo su im-
En tal
Leén, Guzmany los deméas gefes, despliegan toda su ener-

petuoso arrojo. conflicto, Fernan Perez, Ponce de
giay se lanzan resuellos é la otra orilla: un cuerpode hom-
bres cubiertos de hierro los sigue, y rompiendo las filas de
los enemigos, penetra hasta el centro de su ejército. Una
vez desbaratado el 6rden de batalla, los infieles llevan lo

peor de la pelea y se van replegando lentamente; pero Ab-
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dhelmelik, viendo el dosalicnlode los suyos, se adelanta en
%u fogoso caballo blaoco, animando & los soldados'con su
ejemplo y sus palabras, de modo que vuelven al combate,
y la accién se renueva con mas calor que nunca. En esia
segunda refriega las huestes de Abdhelmelik soa tamluen
derrotadas, muchos oficides de su ejército son hechos pri-
sioneros,y ei mayor numero sucumbo alli i su lado.Su pri-
mo Aliatar perece miserablemente &4 su vista, y el mismo
Abdhelmelik, que lia quedado casi solo, es derribado dcl
caballo.

— iNuestro gefe es muerl”l esclaraan consternados los
musulmanes, y cslas.palabras que corren rapidamente de
boca en boca, acaban de difundir el desérden y el desalien-
to por todas parles. El caudillo africano no habia muerto
todavia: pero loa cristianos su aprovecharon de aquellos
momentos para cargar & los infieles oocma.s hrio,y lavicto-
ria fué completa, haciéndolos que se dispersasen despavori-
dos al través dc la vasta campifia.

En esla precipitada fuga, ea esta horrible matanza de
fugitivos, un simple soldado espafiol alcanza y detiene 6 un
enemigo que hufa & pié sin turbante y sin armas. Levanta
sobre él BUarma homicida; pero el moro sio pestafear si-
quiera ledice:

— Hiere, estoy pronto & morir,

Esla serenidad sorprende al cristiano, que reconociendo
ademas eu su enemigo uoa persona dedislinoion, quisonins
bien hacerle prisionero:

— Rindete, le grita, y sigueme”prisionero.

— jJamasl contesta ei moro furiosoy en ademan de arro-
jarse sobre el guerrero que le recibe con un pesado golpe
de su Lacha de armas y diciéndole; imuere) al mismo tiem-
po que le tiende siu vida & sus pies. Era el muerto el
mismo Abdhelmelik, el arrogante principe africano que cou
tan lucido ejércilo y halagado por tan risuefias esperanzas
liabia pasado ,& Espafia, y el que con su lastimosa muerte
ofrecia un notable ejemplo de las vicisitudes de las cosas
humanas,y de lo ilusorios que son los calculos de una am-
bicion desmesurada.

Con la derrota y muerte de Abdhelmelik quedd asegura-
da porlargo tiempo la paz en Castilla y acabaron de uoa vez
las esperanzas quelos”~icanos abrigaban de volver dense-
fiorearso del hermoso suelo do la Peninsula espafiola.

F. Fbrsasdez Villabuille.

A UNA FLOR MARCHITA.

Hija de la mafiana
¢por qué abatida la graciosa freiils
nd had mucho tan ufana?
¢qué de tu honor y tu arrogaucia queda?
Hoy veutiirosa y leda
sobre el flexible tallo columpiada
te saludé la aurora
en el roeado Oriente,
cuando de su alma luz acariciada
junto al arroyo en el vergel naciste;

y hoy el arroyo con murmurio triste ,

al Tenecer el dia en Occidente,
corre, te busca, y al mirarte llora
de tu beldad lozana

el efimero alarde y pompa vana.

Mas lcuantos disfrutaste y cuantos disto

bienes preciados, cn lu gloria brovel
Del so! enamorado

Jos vividos colores recibiste:
6sculo regalado

del céfiro sonante, cuando leve,
tallo, ramas y pétalos movia,

y en la bumeda corola vacilante
al placido murmullo se adormia :
el pardift-uisefior con pico de oro
tus néctares bebid; la susurrant»
solicita abejuela, dulce cuna

y auo mas dulce tesoro

de miel y aromas alcanzé en tu seno;

eu lu caliz sereno

vertié sus rayos la argentada luna:
sus nacaradas gotas e! rocio;

y al retratarte en su cristal elrio,

sus acentos suaves

unié cantando & ios del bosque umbrio,

y al coro de los,vienlos y las uves.
¢Ni que voz generosa d tus looies

el tributo neg6? Con noble verso

vistiendo lus colores.

tu gloria al universo

dijo la lirg; y la campestre aveua
con dulce cantilena

en el valle y ia vega aios paslore.s.

En el sublime alcazar peregrino
de marmoles labrado;
cn la ramosa gruta; en la cabafia

de informes troncos de silvestre pino;

en el cercada huerto; en la montafia,
perfume regalado,

inefable dukura, encanto y vida,
con mano igual piofusa derramaste;
alli donde brillaste

resplandecié la tierra ennoblecida;
los tendidos desiertos se auimaron;
menos horrible pareci6é el abismo;

y ante el sepulcro mismo,

los ojos que miraron lu hermosura
menos acerbas lagrimas lloraron,

y con menos terror la muerto dura

y sus tristes despojos contemplaron.

Luego, del tallo paternal tronchada,

pobre huérfana errante

¢qué fué de li, lanzada
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de la vida del hombre a) torbellino?
¢(Fué acaso tu destino

brillar un solo instante

en elmérbido pecho de la dama,

6 en su cabello undoso;

irritar del amor la viva llama

en el amante, de tu honor celoso;
y, el labio audaz en tu corola impreso,
mustia tornarte al encendido beso?

(O enlas pompas del templo sacrosanto
desfallecer en medio de c.splendorcs

al grato son de religioso canto,
mezclando tus olores

ala de inciensoy mirra blanca nube
que vagarosa del altar se eleva,

con lenta mageslad se estiende,y sube,
y & Dios el llanto y la plegaria Nfeva?
¢O profanada en el festin, la frente
adornar del impuro sibarita

que luego, ingrato, te arrojé marchita

al vil contacto de su sangre ardiente?

Luciste unamafiana: no sin gloria.
Nacer parael amor, y en corta vida
de todos bendecida
ser amaday amar; tal es tu historia.
Y morir como el nino que arrancado
al seno de su madre, sube al cielo
eo angel trasformado.

Flor también es el nifio que prefiere
el Edén inmortal al triste suelo.
iCuan amado de Dios es cl que muere
en brazos del amor; puesto el oido

al maternal acento; suspendido

al casto pecho por el dulce labio;

sio probar el agravio

de perfidia crUel 6 duro olvido

Bella en la vida y en la muerte fuiste :
en la viday la muerte blando aroma
tus hojas exhalaron,

y tus dulces alientos se mezclaron

del aura leve al generoso aliento.

Y si nada resiste

de la dora segur al movimiento

que alzados muros coti furor desploma,
que alzadas cimas con fragor derrumba ,
ta DO pruebas sus iras:

con languido desmayo en paz espiras;

y perfumada tumba

que el poderoso principe envidiara,
mas que de oto preciada y de diamante,
en su seno escondido te prepara

sobre el fiel corazén virgen amante.

Pero no ; td no has muerto.
De misterioso impulso arrebatado,
tu caliz puro , de esplendor cubierto;
aunque en tierno deliquio aprisionado;
al labio llevo y exhalar le miro
perfumado suspiro.
Vives, si. vives: trasparente gota
de la linfa purisima que brota
de las porosas hidrias espumante,
sobre las hojas con piedad veiUda
veoga, y teanime, y otra vez pujante
despierta de to suefif, flor dormida.
Yo muerta te crei, y en flébil tono,
canté lu gloriay tu fugaz ventura
con roncavoz y desmayado acento;
mas si de nuevo al trono
vuelves de la hermosura,
voz mas acorde con herdico aliento

eleve el canto que perpétuo dura.

Asi, del cielo amado,
fragancias difundiendo espira eljusto;
vida encuentra en la muerte, y va sereno,
de espiritus angélicos cercado,
al pie del sé6lio augusto,
de alta esperanzaen su justicia Heno.
Vivioé, resplandecié, y aroma en torno
de prévida virtud llen6 el ambiente:
vestido de piedad, Goico adorno
fué la virtud de su elevada frente.
Y coando eo hora malhadada, vela
sombra de muerte su sepulcro frio,
aureola brillante
doode el Sefior su mageslad revela
circunda su semblante.
Ruge el averno: Satanas impio
al baratrose laoza rebramando
seguido de su bando;
él rodiado del divino coro
las igneasalasapareja alviftio;
rompe el aire coo Impetu sonoro,

y, feliz vencedor, se eleva al cielo.’

Mas si debes morir, flor generosa,
icudn noble todavia
eres en tu agonial
En torno al corazou las hojas bellas,
en actitud piadosa,
para ocultar las huellas
de la muerte se agrupan, y a porfia,
como amigasfieles,
tu seno,cubren y sobre 6l espiran.
Asi cuandoya miran
marchitos sus laureles
las semidiosas que ador¢ la tierra,
vencidas en la guerra

del crudo tiempo, que con leves alas
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rosrchité su hermosura

y en humo y polvo convirtié sus galas,
la frente ocultan donde ya no brilla
de la edad juvenil cl dulce fuego;

la rugosa vejez con maooSura
cenizas desparciendo, en la megilla
que la rosa envidi6, su sello imprime,
sorda de la beldad al hondo ruego,

y ¢cn vano, en vano gime

el Idolo desecho eo solitario

litar sio cultos a! amor propicios.-

las antiguas diademas son cilicios;

y envuelto en el sudario -

de la implacable edad que le devora,

recuerda,y pasa, ysin consuelo llora.

]0b dulce ilorl jOh reina deslronadat
¢qué te valdra el recato?
¢Por el que anteste am 6, céfiro ingrato,
te veras de tu manto despojada
con barbara osadia;
y el aura matinal, sin conocerte,
Sobre la tierra que adornaste un dia,
profanando tu muerte,
entre escorias y abrojos
esparcird tus miseros despojos?
iSi al menos retratarte
mi rudo vcrsO triunfador pudieral
iSi pudiera llevarte
de
Pero mi liraen breve

la inmortalidad & la alta esfera!

desfallecida como ta, al quebranto
se rendira; ni leve

memoria acaso quedara del canto.
Pendiente del ciprés, hondo lamento

en sus cuerdas sonando dara cl viento.

Bafael Maria Baralt.

L.\ VIRGEN DEL PCIG.

(TRADICION HISTORICA.)
(Conclusién.J
VIL

Sea, en efecto, por intervencién de este soldado celeste
(de lo cual la historia de Espafia y de todos los paises nos
ofrece ejemplos analogos), 6 bien por etarrojo y valentia
de los cristianos, nadie nos negard que hay algo de mila-
groso y providencial en esta insigne victoria.

Asi lo reconocieron los vencedores y asi lo esprcs6 su
valiente y piadoso gefe. don Bernando Guillen de Enteriza,
cuando después del Te Deum celebrado para dar por ella
gracias al Todopoderoso, dijo humildemente & San Pedro
Nolasco, que & ta sazén se ~ucontraba alli:

—Oh buen padre, esta victoria, que siempre se celebra-
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rd por todo el mundo, no sedebe & nosotros quo éramos
muy inferiores en namero &nuestros enemigos, iii & nues-
tras armas ni méritos, pues estabamos desarmados por la
multitud de nuestras culpas, sino & vuestras oraciones que
saben hacer bajar & la tierra el socorro de los cielos (t).

La aparicién de San Jorge y otras circunstancias que
concurrieronenesta memorable batalla, empezaronapreo-
cupar fuertemente los animos. Desde que se gan6 y reedi-
fico el castillo, varios soldados, estando de centinela babian
visto, particularmente los sadbados, una multitud de luces
que, segun afirman algunos historiadores, bajaban del cie-
loy se escondian en el raontecillo 6 collado fronterizo al
castillo. Otros aseguran que eran siete radiantes estrellas
de vivisimo resplandor, eslabonadas en forma de cadena, y
cuya vista producia tan profundo bienestar é intensa ale-
gria en los corazones, que ios lagrimas corrian de los ojos
sin sentirlas.

Esta Opinién ha prevalecido sobre la primera , si bien
ambas tienen el mismo fundamento y pueden concillarse fa-
cilmente.

En épocas posteriores se han vuelto & ver estos y otros
meteoros Igneos en el Puig. y la creencia general continGa
atribuyéndoles un origen milagroso.

La coiocidencia que se ha notado entre su aparicion y

varios acontecimientos, es verdaderamente singular (f).

No siempre la ciencia del hombre alcanza & esplicar todo,
y fuerza es que vea la mano de Dios, alli donde el orgullo y
la ignorancia le muestran solamente el resultado de laca-
sualidad. A veces el buen sentido del vulgo adivina y espli-
ca satisfactoriamente lo que la inteligencia de tos sabiosno
comprende ni acierta a definir.

Informado de aquellos rumores el gobernador del castillo,
los puse en conocimiento dc San Pedro Nolasco, elcual le-
jos de maravillarse, contesté:

—¢De qué os admirdis?... Ese prodigiono es para mi no-
vedad. Las luces de que me habfais son muy semejantes &
otras que, hace algunos afios, estando en Barcelona mere-
cieron ver mis ojos sin poder atinar sus misterios. Esas lu-
ces S(?Q lenguas del cielo, que nos indica esta escondido en
aquel montecillo algun celestial precioso tesoro. Cavad la
tierra donde se ocultan, y vereis las maravillas y grandeza*

divinas (&).

VIII.

Al dia siguiente, que era un domingo, habiendo confe-

sadoy comulgada, salieron todos del castillo en compafiia
del santo.

Este lessefial6é el parage donde babian de cavar ; se cru-
z6 de brazos, y esperd tranquilo y confiado se cumpliera
su prediccion.

Los picos y azadones rebotaban & menudo, chocando

It) V'orja».—Chron. Latin ord. B. Mari* dr Merocde.-Lib. I.
Gap. X XIS.

(2) lbiarriDos unberho {-.uflcirntrmenlraverUuadoi.ir los mu-
chosuno refieran las historias de esla milasrosa imdicen. Rn. el aOo
de isas, cuando se hicieron pablieas rogativas en toda Espaiia por el
Iriiiofode la Invencible armada, variosveeiiiosdelPui*. dePuiols, dr
Glur,ledro j otrospueblos liimedialos . observaron diversos nieleo-
ros luminosos,, entre ellos unoque imitaba el &nrora rota .te un
navio. Nadir ignara cual fue la suerte de la Inveneihle armada, eoii-
ira la eualseeonjuracon hasta los elementos para que do juslifiesie
su arrogante mulo.

(3; Karjai.-Chron. ril. -
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contra los escombros de un edificio antiquisimo, que yacia
sepultado bajo la primera capa de tierra. Redoblaron sus
esfuerzos los operarios, y 4 uno de sus golpes, un crugido
metalicoy sonoro vibré agradablemente en todos los cora-
zones. Continuaron cavando, y descubrieron las paredes
deuQ templo que, ajuzgar por las ruinas, debia haber sido
grande y suntuoso.

Animados con 'este descubrimiento, prosiguieron con
doble ardor on su tarea, basta que tropezaron con uoa
magnifica campana: apresuraronse & levantarla, y debajo
de ella encontraron la veneranda imagen de Maria, escon-
dida alli quinientos veinticinco afios antes por los monges
hasilios del convento godo del Puig, eu la forma y modo
que hemos visto en el parrafo IV.

Renunciamos & pintar la alegria y el entusiasmo gene-
ral; los gefes tomaron en hombros la bendecida iméagen , y
los soldados la campana, y llenos.de indecible alborozo, en-
lonaudo un himno do graeias al Altisimu, subieron al cas-
tillo y depositaron en su iglesia G oratorio aquella seréafica,
preciosa 6 inestimable reliquia, gaje de altas esperanzas,
premia segura de que la ira del Eterno se habia ya apla-
cado,y que no pasarian muchos dias sin entrar victoriosos
en Valencia.
aunque

mila-

La siguiente estrofa de una poesia lemosina,
muy antigua, escrita posteriormente, cuenta asi el
groso hallazgo y los beneficios que reportdé & los cristianos

la posesion de esla santa imagen.

Les estreles ven Nolasco,
Y en la campana oslroba.
Torre contra infaél Damasco,
Que mi de angcis fabrico;
El rey Jaume en vos tragué
Forla espasa y triunfadora,
Quont Sent Choidi aparegué:
En lo Puig amaoeixqué
Del Orient la clara aurora ,
do Valencia protectora,

Maje de qui el mon soslé (I).
1X.

La campana bajo la cual se encontrd la imagen de la

Virgen, tenia aproximadamente siete palmos de altura y
tres Y medio do ancho , segin se colige de un antiguo di-

bujo que se conserveba en Valencia i principios del siglo

las campanas de entonces eran,

pasado. Nadie ignora que

aunque anchas de labio, muy estrechas demedio cuerpo
arriba, y eslo esplica la desproporcién que existe entre la
altura y didmetro de la del Puig.

* su alrededor velase grabada & trechos en pequefios

Las eslrdlas tioNolisco
V eaU campana os bailaron,
Torrocontra inOrl Uaioascv
Quu los andeles formaron.
En vos dun Salmo encontré
Fuerte espada Iriunfadora
Desque un samo (0) la esgrimio,
Y ea el Puig amauccié
La mas pura ) clora aurora.
De Valencia ptolectora,
Tesoro j madre de Dios,

l«j SdaJdorsi,
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cuadros y con preciosisimas labores , la historia de la iméa-
gen ta! como ia refiere !a tradicién, y las figuras de los apés-
toles San Pedro, San Pabloy Santiago. El epigrafe que se
lee al freote de esta legenda, escrito en caractéres godos,
cenia la campana con un letrero de cuatro dedos dé ancho
el cual traducido lileralmeute, dice asi:

«Santa Maria ruega por nosotros. Sea nuestra protectora
lu imagen. que labrada eo tina piedra do lu sepulcro por
los &ngeles, fué Iraida por ellos y honrada con la venida da
los ap6stoles. Tus siervos te reverenciamos. Alejado nos-
otros losrayos y truenos con la vibracién de esta campana,
que fabricamos en la Era seiscientos sesenta.» (Afio 631
0622.)

En el afiode 1330 se rompidé esta campana, y fué fundi-
da de nuevo, enriqueciendo con su metal no solo otras del
convento, sino también muchas de la provincia. Posterior-
mente han sufrido la misma suerte las tres renovadas en
1588, & fines doi siglo X\Il y en <756 ; y hoy,
infiel la memoria, solo se conserva del metal de la campa-

si no nos es

na primitiva, sin mezcla, uoa pequefia de un palmo da
alta.

La iméagen, 6 la que sirvié de cubierta por espacio de
masde quinientos afios, tiene cinco palmos de alta y tresy
medio de ancha. Compdnese de una losa de piedra do un

parecida al marmol, aunque dicen qua

palmo de gruesa,
no es marmol, sino otra clase do piedra quo abunda en Pa-
lestina.

Las figuras de la Virgenj lade elnifioque tiene en brazos,
y de los angeles que se ven & su espalda, son de mediore-
lie» n y estan tan primorosamente esculpidas, que facilitan
la pia tradicion que alribuyed manos seraficas su labor.

LaVirgen, sentada en una especiede silla 6 trono, cifie
amorosamente con la mano derecha el cuerpecito de su hi-
jo, que posado sobre las rodillas de su madre, apoya los
brazos en sus hombros, como anhelando acercar sus labios
4 jos de ella.

El rostro y la actitud de Maria revelan la dulce é inefa-
debe csperimenfar una jéven madre
Inclina

ble satisfaccion ~ue
al recibir las caricias de su primer, hijo idolatrado.
el cuelloy oprime coo su raegilla la infantil cabeza del ni-
fio. como provocdodole & que deponga en su casta frente un
tiernoy prolongado beso.

Ea los dos eslremos, como saliendo de la orla superior
formadaen la piedra, hay dos dngeles da medio*cuerpo con
las alas estendidas y con las manosocultas bajo el manto que
los cubre, en actitud de adorar ¢ la reina de los cielosy &
su divino hijo. El reverente afecto y la snblime delectacion
que bafia sussemblantes completan la belleza y armonia de
este cuadro encantador.

JesUs estd vestido & lo nazareno, y el trggc de la Viraen
la pintan San Lucas y San Juan

es el mismo con el

Evangelista; ropa talar y manto que arranca de la frenlo y

que
cae en flotantes pliegues basta mas abajo de las rodillas.
Tanto Maria como JesUs tienen en la cabeza una corona da
plata.

la capilla donde hoy
se ban oido en varias

Graves autores aseguran que en
so encuentra esla sagrada imagen,
ocasiones armonias celestiales. Su arquitectura es sencilla

La imagen esla

y bay eo ella algunas pinturas denidrilo.
oculta en ol nicho del altar, vel™a por uu lienzo 6 cuadro

que representa & la misma Y'irgeu, y no sa mucslia & los
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fieles sIDO después de haber «inceadiJo las lamparas, con-
sagradas & este objeto, en conmemoraciéon sio duda de las

luces milagrosas con que fué encontrada.
X.

Un abultado volimeo necesitariamos escribir si hubié-
ramos de narrar todos los milagros que se atribuyen & esta
santa imagen, no siendo el menor*do ellos su origen, pues
como queda dicho y latradicién afirma, fué labrada por los
.&ngeles en una piedra del sepulcro de Maria, en Gelhseraa-
ni, y traido por los mismos al Patg cn el siglo primero de
la Iglesia.

Por su divina intercesién el mar ba aplacado sus iras, y
centenares de naufragos .se lian visto libres del furor délos
elementos desencadenados.

Los mudos han recobrado el habla, los ciegos la vista,
los paralitioos el uso de sus miembros cotorpecidos, los en-
fermos la sa'u i, y hasta los muertos la vida |

Reyes, principes, obispos, generales, grandes y peque-
fios, pobres y ricos, sabios 6 igoorantes, han venido en
Iropel & ofrecerla el tributo do su adoracién y gratitud, en
pago de las mercedes recibidas.

Uno de estos reyes, don Pedro el Cruel, llevé su devo-
cion, seguu refieren Ballester, Broil y el padre Mariana,
hasta cl punto de presentarse desnudo de toda pompa real,
ea camisa, descalzo y con una soga & ja garganta. -

Acometidode una deshecha tempestad en las bocas del
rio Cullera, invocé el auxilio de la Virgen del Puig, y es-
tando ya 4 punto de ser tragados por las olas ély su arma-
da, de pronto amainé el viento, serenése el mar y el iris de
la bonanza brill6 en el cielo. Agradecido el monarca & tan

sefialado favor, cumplié su promesa del modo que hemos

dicho, regalé algunasjoyas al convento, y otorgé liceocia &
sus religiosos para pedir limosuas en lodos sus reinos.

No en vano, pues, los altares y las paredes dcl monas-
terio estan llenos de retablosy de ofrendas que testifican el
divino amparo y protecciéon que la piedad de los fieles ha
encontrado siempre en el culto de esta santa Virgen.

No en vano, cuando en 1888 fué trasladada en solemne
precesién & Valencia, con motivo de las rogativas generales
que se hicieron por 6rden de Felipe Il en todas las iglesias
de Espafa, se despohlabao los pueblos del transito y~de los
alrededores por seguirla; y entre las procesiones que de
estos lugares se dirigieron a la capital, eran tantos los pe-
nitentesde sangre, que te/iian el suelo de rojo carmin, se-
gun ia espresiva frase de un escritor contemporaneo.

No en vaoo, en fin, después de la victoria del Puig, de
regreso de Zaragoza d invicto monarca aragonés, en pre-
sencia de lodos los capitanes de su ejército, hizo juramento
sobre el altar de esta escelsa imagen, de no volver & Ara-
gén hasta quo hubiese rescatado del poder de los infieles
la ciudad de Valencia, lo cual se verifico el 28 de setiembre
de 1238.

Por eso en la ciudad y en el reino de Valencia se pro-
fesa tan singular afecto y se rinde culto geoeral &4 la santa
Virgen Maria y &4 la gloriosa y bolla tradicién simbolizada
en h piedra que la representa ; por eso la acatan como su
primera y principal patrono, y la consagran todos los afios

el raes de setiembre uoa fiesta popular que rememora
4 lavez los sucesos que precedicroo & la conquista y los

misterios de nuestra augusta religién.

SIS

X1,

En nuestra Gltima escursion veraifiega nos dirigimos &
Valencia, y estando cu Valencia, natural era que procura-
semos ver lo mas notable que bay eo la ciudad y sus cer-
canias.

Con este objeto nos eocaminamos una hermosa mafiana
al Puig. Hablamos oido hablar do su célebre monasterio y
de su milagrosa iméagen, y teniamos curiosidad de juzgar
por nosotros mismos .si eran digaos de su fama.

El sacristan, que es un chico bastantedespierto, nos en-
sefid la iglesia y nossirvié de cicerone.

El aspecto del templo, la multitud de ofrendas quo le de-
coran, y sobre todo, los hechos singoljres que nos reteria
el sacristan & cada paso, preocuparon vivamente nuestra
imaginacion.

La historia de la Virgen del Puig nos parecifi desde lue-
go un asunto bellisimo para una leyenda; y nos propusimos
averiguar si loscronistasé historiadores que so han ocu-
pado de ella estaban de acuerdo con las creencias popu-
lares.

Por fortuna proalo pudimos satisfacer este deseo; nues-
tro apreciable amigo don Juan Bautista Reig, escribano del
Puig, jéven de escelente trato, de talento é iostruccion na-
da comunes, nos facilité algunos libros antiguos y raros,
donde encontramos cuantos datos podiamos apetecer.

Su lectora acab6 de decidirnos, y sin mas que dar una
forma adecuada & la indole de un periédico literario & lo
que cuentan los autores mas competentes y autorizados, sin
afiadir ni quitar nada & la tradiciéon, siu falsear ni tergi-
versar los hechos histéricos en que se funda, hemos escri-
to la presente leyenda, que puede considerarse comoel bo-
ceto 6 compendio de la portentosa historia de la virges
DEL PciC.

Puig, agosto 29 de 1881.

A. MagariSos Cervantes.
LA INGL.VTERR.ALOS INGLESES.

CAPITULO PRIMERO.
{Continuacién)

Coando los ingleses ni aun suefian en erigir algin mo-
numento, construyen edificios magnificos, y de estilo mu-
chas veces maestro; se tes vé afanados para hermosear las
calles y sguares, procurando la sinietria y que sus planos
guarden proporcién y eslén en armonia con los anterior-
mente construidos. Un capilalists 6 una compafia, compra
un solar 6 un terreno en que pueden levantar seis 6 siete
casas. Eolonces se forma una cuenta 6 presupuffsto muy
logue ha de costar una sola casa que tenga
después
inmue-

miouciosode
fachada, peristilo, galerias, lechado y vidrieras;
cuando se trola de ocuparla, en vez de repartir el
ble entre los locatarios, se divide en muchas suertes ¢ lotes
adquiridos por muchos propietarios, y de este modo revive
y se restablece de nuevo la coaipauia. Asi es como ciertos
cuarteles como Porllaod-place'y Belgraie-place dcvuolios
& particulares ofrecen & la publica admiracién uua larga sé-

rie de palacios magnificos. Los monumentos publicos en
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general, estdn menos adornados y hermoseados: el ing

solo se cuida de las comodidades de la vida privada.

Nada mas notable que la mezquindad que se advierte
eo la Galeria nacional, edificio raquitico, desproporciona-
do, l6brego, angosto y cubierto con una cupula que hace el
mismo efecto que la gorra de un jokey que so hubiese que-
dado olvidada eo un terrado. Es un edificio que debe cons-
truirse denuevo: oo es bastante espacioso para dar cabida
4 las obras de escultura, y ios doscientos catorce cuadros
que contiene, estdn con estrechez y mal colocados. Esla
galeria, que principié cn <824 Unicamente por la adquisi-
cion de la coleccion Angerstcin, enriquecida dos afios des-
pués con los donativos de sir Jorge Beaumont, y sucesiva-

mente coa las liberalidades de varios, est4d seguramente

destinada 4 aumentase, pero laobra actual no se ha ter-
minado sino en 1838.

En este pais en que la propiedad es tradicional, Gnica-
camenle los monumentos de las artes son los que se repa-
ran con mas negligencia.

Las caballerizas estan limpiasy brillantes como museos,
y los muscos estan sucios y asquerosos como caballerizas de
provincia; mientras que las obras maestras de célebres ar-
tistas se apoliiiaii y pudren entre el polvo y en la soledad,
el concurso elegante se prensa y estruja en Zoolocical-Gar-
dens alrededor del Hipop6tamo mimado y cuidado con el
carifio que se prodiga & una querida (1). Este ménstruoes el
dije favorito déla escogida sociedad. (Hay cosa tan galante,
tan minuciosa que sea comparable con lasatenciones y aga-
sajos que se le prestan? ;Y qué mas sombrio, mas lleno de
polvo que el peristilo de National Gallcry, mas pobremente

decorado que las salas de pintura, y cl ensamblado del pi-

(1) Nso6s hn hecbo mesruido v seasaeion ea Loénclres en este
afio, como la IlcRada de caU: hinopétaico vivo & !a casa de fieras de
la Sociedad Zool6giea. Todos los pcribdK os p ntorescos de Inslsicr-
ra. han preseniadn el relralode csleanfibio 9su custodio. Por loda-
mas, es una ronquislo preciosa parg,laciencia, la aclimatacién en
Euroia de un binopé'.amoioro §/It3|t0, eomo dice el /tlu«lrale{

Ila>ia ahora no solo no «habia conseguido poder traspor-
tar i nuestras resioiies ratosrsiraiioa y monstruosos anfibios, sino
Jue aun en elmismo Oriente viven dc tal manera aislados y escon-

idos, que aun los mus diestros cazadores apenas consiguen sorpceu-
der ulgunodespués de alios enteros deaceebo y penalidades,

El bipopalamo es un regalodelvirey dc Egipto, y fue cosido en
laisla detithsvseh, enjulio de <S<9:las precauciones y cuidados que
ba sido necesario emplear para hacerlt atravesar una distancia de
mil ochocientas millas, los lorrentos dc agua pura gastados cada dia
para su balko, las dificultades maudli ara Iravbordarlo desde Ja
isla al Cairo, drsde este alsteamen del sieamen al cami-
ho dehierre;y finalmente, de éste aljardin zooldgieo, forman una
odisea prodigiosa que todos los insiesos han devorado en sus diarios
y que ha elevado el nombre de Mr. Murray al lado del de los con-
quistadores de la India y de la Ameriei.

tn agente americano, estando en Alejandria babia ofrecido cien-
to veinte milfraDcas por un faipopdtamo sin que ningan csperulador
K decidiese & hacer con este objeto unaescursion al Nilo Blanco.

Luegoque el regalo del rirey, viajando por el canal de .Alejan-
dria, hizo suentrada en el Cairo, fue preciso eclipsarlo a laadmira-
ciéon dc diez yocho milcuriosos, y darle una guardia armada como &
un poieotado para escoltarlo y protcgerlu basta entrar & bordo del
Bipon.

Apenasdesembarcado en Lfindres, fué el objeto de una rumeria
increible: Ins autoridades superiores se informaron y aseguraron de
su estado lie salud, de su genio, temperamento, sus necesidades y
basta de sus mas minlmos cafirichos.Parece que lo pasa bien y que
es feliz; da vueltas y brincos dentro dcl aguo, quiere mucho & su
Suardlsn acabe,y le obedece con la mayor docilidad. Apenas tiene

ore meses, y ya promete uu desarrollo colosal:todos sus com pafie-
ros bencfaldos 8e paja que estdo en los nuseum i no pueden dar una
idea de su fisonomia. (Be creerda, sin emivargo,que un animal tan pe-
sado, estando en el agua tiene la agilidad dei pezmas ligero? EIl mo-
mento favorable para verlo, es el .raque sale del bailo para descan-
sar tranquilo y bienaventurado a ia orilla de su charca 6 estanque.
La Sociedad Zoolégica le bn construido uu verdadero palacioacufiti-
eo y terrestre,y lo ha rodeado & cosia He gastos inmensos de lodo
cuanto puede recordarle las costumbres y Us delicias de su pais

natal.
v ctla. )
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so? L'ua sola cosa esla bien dispuesta, que es la abundan-

cia de bancos y sillooes arrimados & las paredes para que
descansadamente puedan contemplarse todas las pinturas. A
escepcion de lo dicho, esta coleccion de cuadres es de una
riqueza admirable. Parece quo para formarla se haya ido
los grandes artistas sus autores el mas bello

La Francia ha contribuido con

tomando de
floren de sus coronas. los
mejores cuadros del Pusiuo, y los mas bellos paises que se
conocen del Guaspro y de Claudio l-orenés: ja Italia la ha
abastecido con profusién. Citaremos cl magnifico retrato de*
Julio Il por Batael, sacado del palacio Falconieri en Boma,
reproduccién del que se admira en Florencia en el palacio
Piltl;
natural de laDegollacion de los inocentes, obra maestra, de

y sobre todo el cartén de tamafio mas grande que et

vigor, de movimiento y energia-, el artista llega, cosa rara,
4 tasublime, sabia y terrible espresion de Miguel Angel.
La resurreccion de Lazaro, por Sebastian del Piombo,

es el mejor cuadro que nos ha venido de Italia de este

pintor.

Mr. Munay.

El Suefio, 6 Contemplacién de la vida humana, compo-
sicion estrafia y primorosa de Miguel Angel; cinco cuadros
de Ticiano, entre loscuales la Leccién de musica ba sido
una cscelente adquisicion dc Cirios 1; seis del Corregio,
tres de ellos & la verdad nos han parecido que uo eran do
su mano; el mejor de todos es Cupido instruidu por Mer-
curio; Céarlos | lo habia adquirido del duque de Méantua.—
I'n bellisimo retrato de muger ejecutado por el Broncino»
y otro todavia mas notable de J. Bctino, que representa al
dux Loredauo... Perugiuo, Giorgion, PabloVeronés, Cana-
leto,Francia, Garufolo y otros varios italianos adornan esta
galeria en que figura también un cscelente pais de admira-

ble efecto y oolorido de Salvador Bosa.

(Sa continuara.)





